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Introduction

This list of UNAIDS’ preferred terminology has been developed for use by staff members,
colleagues in the programme'’s ten cosponsoring organizations, and other partners working in
the global response to HIV.

Language shapes beliefs and may influence behaviours. Considered use of appropriate
language has the power to strengthen the response. UNAIDS is pleased to make this list
of preferred terminology freely available. It is a living, evolving document that is reviewed
regularly. Comments and sugges-tions for consideration should be sent to terminology@unaids.
org

The boxed list (summary of important points) overleaf highlights the most important points we
recom-mend that users follow.

This list may be freely copied and reproduced provided that it is not done so for commercial
gain.

Contents

Summary of important preferred terminology and errors to avoid
Commonly used terms, acronyms and abbreviations 6

Further resources 38

' The basis of UNAIDS’ house style is the WHO Style Guide, found at : hitps://intranet.who.int/homes/
whp/write_edit/topics/who_style_guide.shtml|
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TepmuHoAozuueH peuHuk Ha ObeguHeHama
npozpama Ha OOH sa XMB/CIMMH (UNAIDS)'

(OeBpyapu 2008 2.

BvBegeHue

Tosu mepmuronoeuuer peuruk, usnoasBan om UNAIDS, 6ewe paspabomen sa Hykgume Ha
caykumeaume, koaezume om gecemme covpuHaHCUPAWU OpP2aHU3AUUU U gpYyeu NAPMHLOPU,
pabomewu no zaobaarus omzoBop Ha XMB.

Esukem Bause Bvpxy dopmupaHemo Ha Hazaacu u moke ga BvageacmBa Bopxy noBegeHu-
emo. CovaHameaHama ynompeba Ha nogxogaus esuk uma cuaama ga nogobpu omzoBopa.
UNAIDS uma ygoBoacmBuemo ga npegocmaBu cBobogHo mosu cnpaBouruk ¢ npenopouu-
MeAHa u npegnoyumana mepmuHorozus. ToBa e gokymenm, koamo HenpekvcHamo ce npo-
MeHs u ce npepasaaekga pegoBHo. Komermapu u npegaoskerus mokeme ga usnpawame Ha
terminology@unaids.org.

Tabauuama, nybaukyBara B Hauaromo (06obweHue Ha ocHoBHume mepmuru) obxBawa Ha-
Baxknume mouku, koumo npenopwuBame ga 6vgam cnasBaku.

Tosu peuruk moke cBobogHo ga 6vge konupan u BeanpousBeskgaH, ¢ yzoBopkama, ue He ce
npaBu ¢ komepcuaaHa uea.

CogvpkaHue

O6obweHue Ha BaxkHama npegnoyumara mepmuronozus u epewku,
koumo mpa6B8a ga ce uzb928am 5

Yecmo ynompebaBaru mepmunu, akpoHumu u cekpaweHus

AonvAHUMEAHU U3MOYHUYU 39

" Hapovunukem 3a cmuaoBu usuckBarusa Ha C30 e usnoasBan 3a ocHoBen cmua Ha UNAIDS

https://intranet.who.int/homes/whp/write_edit/topics/who_style_guide.shtml
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Summary of preferred terminology

Past
Terminology

HIV/AIDS; HIV
AND AIDS

AIDS virus

AIDS-infected

AIDS test
AIDS victim

AIDS patient

Risk of AIDS
High(er)

risk groups;
vulnerable
groups

Commercial
sex work
Prostitute
Intravenous
drug user
Sharing
(needles,
syringes)

Fight

against AIDS
Evidence based
HIV prevalence
rates

Acronyms and
abbreviations

Preferred Terminology

Use the term that is most specific and appropriate in the context. Examples
include people living with HIV, HIV prevalence, HIV prevention, HIV testing,
HIV-related disease; AIDS diagnosis, children made vulnerable by AIDS,
children orphaned by AIDS, the AIDS response, national AIDS programme,
AIDS service organization. Both HIV epidemic and AIDS epidemic are
acceptable

There is no ,,AIDS virus”. The virus associated with AIDS is called the Human
Immunodeficiency Virus, or HIV. Please note: ,virus” in the phrase ,HIV
virus” is redundant. Use HIV.

Avoid the term infected. No one can be infected with AIDS, because it is not
an infectious agent. AIDS is a surveillance definition meaning a syndrome of
opportunistic infections and diseases that can develop as immunosuppression
deepens along the continuum of HIV infection from primary infection to
death. Use person living with HIV or HIV-positive person.

There is no test for AIDS. Use HIV or HIV antibody test.

The word ,victim” is disempowering. Use person living with HIV. Use the
term AIDS only when referring to a person with a clinical AIDS diagnosis.

Use the term patient only when referring to a clinical setting. Use: patient
with advanced HIV-related illness (or disease) or AIDS-related illness (or
disease).

Use risk of HIV infection; risk of exposure to HIV.

Use key populations at higher risk (both key to the epidemic’s dynamics
and key to the response). Key populations are distinct from vulnerable
populations, which may be subject to societal pressures or social
circumstances which may make them more vulnerable to exposure to
infections, including HIV.

Use sex work or commercial sex or the sale of sexual services.

Use only in respect to juvenile prostitution; otherwise use sex worker.

Use injecting drug user. Drugs may be injected subcutaneously,
intframuscularly or intravenously.

Use using non-sterile injecting equipment if referring to risk of HIV exposure;
use using contaminated injecting equipment if the equipment is known to
contain HIV or if HIV transmission has occurred.

Use response to AIDS

Use evidence-informed.

Use HIV prevalence. The word ,rates” connotes the passage of time and
should not be used in most instances.

Please spell out all abbreviations in full.
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ObobuweHue Ha npegnoYUMAHAMA MEePMUHOAO2US

TepMUHOAOZUQ, U3NOA-

MNpegnoyumaHa MepMUHOAO2US
3B8ana B MuHaromo Peg P

ManoasBatime mepmura, koimo e Hat-mouen u nogxogaw B saBucumocm om
konmekema. Mpumepume BkaouBam: xopa, kuBeewu ¢ XMB, pasnpocmpate-

. Hue Ha XMB, npeBeryua Ha XMB, uscaegBare 3a XMB, saboasBare, cBovpsaro ¢
XVB/CIMNWH;

XWB; guaerocmuyupare Ha CIMUH, geua, koumo ca ya3Bumu sapagu CMKH,

XWB u CIMKH
geua, ocupomeau 3apagu CIMUH, omezoBop Ha CIMKH, HayuoHaaHu npozpamu
3a CMWH, opzanusauuu, npegocmaBawu ycayeu, cBopsanu coc CMNH. Mpuem-
auBo e ga ce usnoasBa kakmo XMB enugemus, maka u CTMMH enugemus.

He cowecmByBa ,Bupyc Ha CMMUH". Bupycem, koamo ce cBvp3sBa cvc CIMMH,
ce Hapuua yoBewku umyrogeduuumen Bupyc (Human Immunodeficiency Virus
or HIV) uau XMB. Moas omb6eaexkeme: gymama ,Bupyc” BvB8 dpasama ,XMB

Bupyc” e usauwna. ManoasBaiame XMB.

Bupyc na CIMH

N3b692Baame mepmura undekmupan. Hukou He moske ga ce undekmupa coc
CMKUH, sawomo CIMNKNH He e undekmupaw azenm. CMNH e onpegeaerue, go-
geHo B pesyamam Ha HabaogeHue, u o3HauaBa cuHgpom Ha onopmioHUCMUYHU
uHdekyuu u 3aboaaBarus, koumo mozam ga ce pasBuam cvc 3ageabouaBare
Ha umyHocynpecusma BeaegemBue Ha pasBumuemo Ha XMB undekuuama om
nepBorauaaHomo uHpekmupare go cmepm. ManoasBaiame uoBek, koimo sku-
Bee ¢ XMB, uau uoBek ¢ XMB norokumenren cmamyc/XMB noarokumenen yoBek.

Nudbekmupan
cve CIMWH

CIMUH mecm Hama mecm 3a CMUH. M3noasBaame XMB mecm uau mecm 3a XMB aHmumeaa.

Aymama ,kepmBa” uma HezamuBra koHomayus. MsnoasBaiame uoBek, ku-
Beew ¢ XMB. UsnoasBaiame mepmura CIMNH camo kozamo umame npegBug
yoBek, koamo e ¢ kaunuuna guazrosa CIMMH.

XepmBa
Ha CIMMH

ManoasBatime mepmura nayuesm camo kozamo cmaBa Bvnpoc 3a kaunuuna
Mauuerm cvc CMNH cpega. M3anoasBaume: nauueHm ¢ HanpegHaaa dasa Ha 3aboasBare, cBovpsaro
¢ XMB (uau 6oaecm) uau 3aboaaBare, cBvpsaro coc CIMUH (uau 6oaecm).

Puck om CMNKH ManoasBatme puck om undekmupane ¢ XMB; puck om usaaeane na XMB.

ManoasBaume ocHoBru zpynu, usarokeru Ha no-Bucok puck (ocHoBHuU wo ce
omHacs go guHamukama Ha enugemusma u ocHoBHu 3a omzoBopa). OcroBHu-
me 2pynu ce pasauuaBam om yasBumume zpynu, koumo moxke ga ca obekm Ha
couyuaner Hamuck uau coyuaaru ycaroBus, koumo zu npaBam no-ysazBumu kem
undekyuu, Bkaouumearo u XMB.

PuckoBu (no-puckoBu)
epynu; ys3Bumu epynu

Komepcuaana ManoasBaume cekc paboma uau komepcuanen ceke uau npogaxk6ba Ha cekeyan-
cekc paboma HU YCAy2u.

ManoasBatime camo kozamo cmaBa Bvnpoc 3a npocmumyuus Ha HenvAHOAEM-
Hu; BvB Bcuuku ocmaraau cayuau usnoasBaame mepmuna ceke pabomuuk.

Mpocmumymka

Auue, koemo ynompe- ManoasBatme Auue, koemo ynompe6aBa urkekuuonro Hapkomuyu. Hapkomu-
698a unmpaBeHosHu uume mozam ga ce utkekmupam nogkokro, unmpamyckyaro uau uHmpaBe-
Hapkomuuu HO3HO.

ManoasBaime ynompeba Ha HecmepuAHu uHcmpymeHmu 3a urkekmupare,
(OLTTIRI eI N MIEVIN ako umame npegBug puck om usaazane Ha XMB; usnoasBaume ynompeba Ha
u cnpuHyoBku 3apaseHu uHcmpymermu 3a utkekmupate, ako ce 3Hae, ye uHcmpymenmume
cvgopkam XMB uau ce e noayuuro npegaBare Ha XMB.

Bopba cpewy CMAH ManoasBaume omzoBop Ha CIMUH.

(@ISl N[ LTIV |13noA3Baume ocHoBan Ha undopmayus u gokasameacmBa

(@) U ETRTONeIeE [olelelil oMl /13noAa3Baime pasnpocmparerue Ha XMB. Aymama ,cmenen” BkaiouBa B cebe
HeHue Ha XMB cu nepuog om Bpeme u He 6u mpa6Baro ga ce usnoasBa B noBeuemo cayuau.

JNTLLIY TR T TERIEM Moas usnucBaame Bcuuku cokpawerus.
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Commonly used terms and abbreviations

ABC

Prevention strategies: abstain from penetrative sexual intercourse (also used to indicate delay
of sexual debut); be faithful (reduce the number of partners or have sexual relations with only
one partner); condomize (use male or female condoms consistently and correctly).

ACQUIRED IMMUNODEFICIENCY SYNDROME (AIDS)

Not...immune deficiency....

ADVOCATE

As a verb: write ‘advocate change’ (rather than advocate for change).

AIDS CARRIER

This term is often used to mean any person living with HIV. However, it is stigmatizing and
offensive to many people living with the virus. It is also incorrect, since the agent being carried

is HIV not AIDS.

AIDS- or HIV-RELATED ILLNESS OR DISEASE

Although ‘the person died of AIDS’ is commonly said or written, actually people do not die of
AIDS, they die of HIV-related or AIDS-related disease. The expression AlIDS-related illness can
be used if a person has an AIDS diagnosis.

AIDS RESPONSE

The terms AIDS response, HIV response, response to AIDS and response to HIV are often used
intferchangeably to mean the response to the epidemic.

AIDS VIRUS

Since AIDS is a syndrome, it is incorrect to refer to the virus as the ,AIDS virus”. HIV (the
human immunodeficiency virus) is what ultimately causes AIDS (acquired immunodeficiency
syndrome). In referring to the virus, write the full expression at first usage and then use HIV;
avoid the term HIV virus (which is a tautology, i.e. it is saying the same thing twice).

ART

Spell out in full, i.e. antiretroviral therapy or antiretroviral treatment. The term ART can be used
if it clearly refers to a triple antiretroviral drug combination.

BEHAVIOUR CHANGE (NOT ‘Behavioural Change’)

There are a number of theories and models of human behaviour that guide health promotion
and education efforts to encourage behaviour change, i.e. the adoption and maintenance of
healthy behaviours.
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Yecmo usznoasBaru mepmunu u cvkpaweHus

ABC

Cmpamezuu 3a npeBeryus ABC (om anza. ABC — abstain; be faithful; condomize): Bvagsvpka-
He om npoHukBauw cekcyaren konmakm (cowo maka ce usnoasBa u sa HacvpuaBare omaaza-
Hemo Ha cekcyaarua gebiom); HacvpuaBare Ha BepHocmma (HamaaaBare Ha 6pos Ha napm-
Hbopume uAu HacbpuyaBare Ha cekcyaaru Bpwsku camo ¢ egun napmHeop); usnoasBare Ha
npesepBamuB (nocmoanHo u npaBuaro usnoasBane Ha mwkku uau kencku npesepBamuBu)

MPUAOCBUT UMYHOAEOUNUMTEH CUHAPOM (CTTNH)

He ... uMyHHa HegocmamuwvyHoCM...

3ACTBIHMK

MNanoasBaume ,3acmunBane 3a npomaHa”.

HOCUTEA HA CIHH

Tosu mepmuH uyecmo ce usnoasBa 3a auue, koemo kuBee c XVB. Bce nak mosu mepmun e
cmuemamuaupauw u obugeH 3a MHozo om xopama, kuBeewu ¢ Bupyca. OcBen moBa e u He-
npaBuaeH, mva kamo azenmsvm, koamo Auyemo Hocu, e XMB, He CTH.

3ABOAFABAHE MAM BOAECT, CBBP3AHA CbC CIMMH UAA XMB

Bvnpeku ue uecmo ce usnoasBa ,Auue, nouuHaro om CMMH", BcowHocm xopama He ymupam
om CIMNKNH, a om 3aboaaBare, cBopsaro ¢ XMB uau CIMUH. Uspasem 3aboaaBane, cBvpsaro
cvc CIMUH, moske ga ce usnoasBa, ako Ha auyemo my e nocmaBera guaerosa CIMMH.

OTFOBOP HA CIMH

Tepmunume omezoBop Ha CIMKMH u omeoBop Ha XMB uecmo ce usnoasBam Biaaumosamensemo
u osHauaBam omzoBop Ha enugemusma.

CMHH BUNPYC

Tod kamo CIMUH e cungpom, He e npaBuaHa ynompebama Ha ,CIMMH Bupyc”. XMB (yoBew-
kusm umynogeduuumen Bupyc) npuuunaBa CMNH (npugobum umyHogeduuumer cuHgpom).
Koeamo 208opume 3a Bupyca, usnuweme yaromo HaumeHoBaHue npu nepBama ynompeba,
a caeg moBa usnoasBaime XMB; usbaeBaime ynompebama Ha mepmura XMB Bupyc (koemo
e maBmonaoeus, m.e. egHo u cvwo Hewo ce noBmapsa gBa nemu).

AHTMPETPOBMPYCHA TEPAMMS (APT)

ManucBaume uaromo HaumeHoBaHue, m.e. aHmupempoBupycHa mepanus uAu aHmupempo-
BupycHo Aeuerue. Tepmurom APT moke ga ce usnoasBa B cayuaume, B koumo acHo obosHa-
uaBa anmupempoBupycHo AeueHue ¢ mpoiHa kombuHayus.

MPOMAHA HA NMOBEAEHMETO (HE ,noBegenuecka npomsara”)

CowecmByBam peguua meopuu u mogeau Ha yoBewko noBegerue, koumo HacvpuaBam
agpaBocaoBrus Hauun Ha kuBom u sgpaBromo obpasoBarue ¢ uea npomara B noBegerue-
mo, m.e. Bvanpuemare u noggvpkaHe Ha 3gpaBocaoBro noBegetue.
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CLIENT-INITIATED TESTING

Alternative term for voluntary counseling and testing (VCT). All HIV testing must be carried out
under conditions of the ,three Cs”: i.e. that it be confidential, accompanied by counseling and
conducted only with informed consent.

CONTAMINATED and NON-STERILE

Drug injecting equipment was ,contaminated” if it caused infection, that is, the equipment
contained HIV; ,unclean”, ,dirty” or ,non-sterile” if it carried the risk of HIV exposure: that is,
it may or may not have carried the virus.

COSPONSORS

The Joint United Nations Programme on HIV/AIDS (UNAIDS) has the following ten cosponsors,
listed in the following order (according to UN rules):

United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) http://www.unhcr.org/

United Nations Children’s Fund (UNICEF) http://www.unicef.org/

World Food Programme (WFP) http://www.wfp.org/

United Nations Development Programme (UNDP) http://www.undp.org/

United Nations Population Fund (UNFPA) http://www.unfpa.org/

United Nations Office on Drugs and Crime (UNODC) http://www.unodc.org/odccp/index.
html

International Labour Organization (ILO) http://www.ilo.org/

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO)
http://www.unesco.org/

World Health Organization (WHO) http://www.who.int/en/

World Bank http://www.worldbank.org/

CRIS

Country Response Information System. Developed by UNAIDS, CRIS provides partners in

the global response to HIV with a userfriendly system consisting of an indicator database, a
programmatic database, a research inventory database and other important information. The
indicator database provides countries with a tool for reporting on national follow-up to the
United Nations General Assembly Special Session on HIV/AIDS (June 2001) Declaration of
Commitment on HIV/AIDS. The country-level CRIS will be complemented by a Global Response
Information Database (GRID), which will support strategic analysis, knowledge-based policy
formulation and subsequent programming. At country and global levels a Research Inventory
Database (RID) is also being developed.

CULTURAL DOMINANCE

Familiar terms used in some cultures may not be appropriate in other cultural contexts e.g.
seasons of the year—avoid ,fall” or ,autumn” and prefer instead last quarter of the year or
instead of summer prefer mid-year. Similarly remember that different cultures celebrate the
New Year at different times and that seasons in the northern and southern hemispheres are
opposite to each other.
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N3CAEABAHE MO UHUUMNATUBA HA KAUEHTA

AamepHamuBer mepmun 3a gobpoBoaHo korcyamupaHe u uscaegBare. Beako uscaegBane
mp9a6B8a ga ce usBopwBa npu cvbaiogaBare npunyunume sa koHdugeryuaarocm, mpabBa
ga b6vge cvnpoBogero ¢ koHcyamupare u ga ce npoBege camo npu Haauuuemo Ha uHdop-
MUPQHO CbzAaCUE.

3APA3EHM u HECTEPUAHU

MHcmpymerm sa unkekmupare Ha Hapkomuuu ce cuuma 3a ,3apasen”, ako e npegusBukaa
undekyus, moecm uHcmpymenmume ca cvgovpkaau XMB; onpegeaeHusma ,Heuucm”, ,30-
MopceH” uAu ,Hecmepuaer” ce ynompeb6aBam B cayuaume, B koumo e 6ua Haauue puck om
usaazane Ha XMB u uncmpymenmsm moke ga e, Ho Moxke u ga He e Hocumea Ha Bupyca.

CbCMNOHCOPU

Obegurenama npoepama Ha OOH 3a XMB/CIMH (UNAIDS) uma caegHume cbcnoHcopu,
uspegeru B coomBemnus peg (cnopeg npaBuaama Ha OOH):

Cayk6a Ha BepxoBrus komucap Ha OOH sa 6ekaryume (UNHCR) http://www.unher.org/

Dong Ha OOH 3a geuama (UNICEF) http://www.unicef.org/

CBemoBrnama npozpama no npexpanama kem OOH(WFP) http://www.wfp.org/

Mpozpama Ha OOH 3a pasBumue (UNDP) http://www.undp.org/

Dong Ha OOH 3a HaceaeHue (UNFPA) hitp://www.unfpa.org/

Caykba Ha OOH 3a kowmpoa Hag Hapkomuyume u npegomBpamaBare Ha npecmovnaeHus-
ma (UNODC) http://www.unodc.org/odccp/index.html

MeskgyHapogHa opzanusayus Ha mpyga (ILO) http://www.ilo.org/

Opearusayus Ha OOH 3a obpaszoBarue, Hayka u kyamypa (UNESCO) http://www.unesco.org/
CBemoBHa 3gpaBra opzanusayus (WHO) hitp://www.who.int/en/

CBemoBrama 6arka hitp://www.worldbank.org/

CRIS

MHudbopmauuorHa cucmema 3a omezoBop Ha cmpanama. Paspabomera om UNAID, CRIS npe-
gocmaBsa Ha napmubopume, pabomewu no 2aobaaHus omzoBop Ha XMB, AecHa 3a uznoas-
Bane cucmema, koasmo ce cvcmou om 6asa ganHu ¢ uHgukamopu, npoezpamta 6asa gaHHu,
6asa gaHHu ¢ pesyamamu om HayuHu uscaegBarus u gpyza BakHa undpopmayus. basama
gaHHu ¢ uHgukamopu npegocmaBsa Ha cmpaHume uHCMpPYMeHm 3a OMYUMAHE HA pe3yAma-
mume om gelHocmume no npuemama Ha CneyuaAHama cecus Ha obuomo cvbpaHue Ha
OOH (ioHu 2001) Aekaapayus 3a anzaskupatocm ¢ XMB/CIMMUH. Cucmemama CRIS Ha HuBo
gopkaBa we 6vge gonbaHeHa om Basama ganHu 3a 2robaarus omezoBop (GRID), koamo we
nogkpena cmpamezuueckus aHaaus, dpopmyaupaHemo Ha noaumuka, ocHoBaHa Ha 3HaHU-
ama, u nocaegBawo npozpamupare. Ha mecmuo u 2robaaro HuBo ce paspabomBa cowo
maka u 6asa ganHu ¢ pesyamamu om HayuHu uscaegBarus.

KYATYPHN PA3AUYNA

MosHamu mepmunu, koumo ce usnoasBam B Hakou kyamypu, moke ga He ce cuumam 3a
ymecmnu B gpyeu kyamypu, Hanp. zoguwHume cesoHu — uzbazBaime ynompebama Ha ,ecen”
u Bmecmo moBa usnoasBaume nocaegHomo mpumeceuue Ha zoguHama uau Bmecmo ,Aamo”
usnoasBatime cpegama Ha zogunama. Cowo maka nomHeme, ye pasauuHume kyamypu npas-
HyBam HoBa zoguta B pasauuHo Bpeme u ue cesoHume B CeBepromo u IOkHomo noaykeabo
ca npomuBonoaoxkHu.




UNAIDS' Terminology Guidelines

DESCRIBING AIDS

AIDS is often referred to as a ,deadly, incurable disease”, but this creates a lot of fear and only
serves to increase stigma and discrimination. It has also been referred to as a ,manageable,
chronic illness, much like hypertension or diabetes”, but this may lead people to believe that it is
not as serious as they thought. It is preferable to use the following description: AIDS, the acquired
immunodeficiency syndrome, is a fatal disease caused by HIV, the human immunodeficiency
virus. HIV destroys the body’s ability to fight off infection and disease, which can ultimately
lead to death. Currently, antiretroviral drugs slow down replication of the virus and can greatly
enhance quality of life, but they do not eliminate HIV infection.

DRIVER

The term relates to the structural and social factors, such as poverty, gender, and human rights
abuses that can increase people’s vulnerability to exposure to HIV. It is often reserved to
describe underlying determinants.

EPIDEMIC

In epidemiology, an epidemic is a disease that appears as new cases in a given human
population (e.g. everyone in a given geographic area; a university, or similar population unit;
or everyone of a certain age or sex, such as the children or women of a region) during a given
period, at a rate that greatly exceeds what is ,,expected” based on recent experience. Defining
an epidemic is subjective, depending in part on what is ,expected”. An epidemic may be
restricted to one locale (an outbreak), more general (an epidemic) or global (a pandemic).
Common diseases that occur at a constant but relatively high rate in the population are said
to be ,endemic”. Widely known examples of epidemics include the plague of mediaeval
Europe known as the Black Death, the influenza pandemic of 1918-1919, and the current
HIV epidemic which is increasingly described as a pandemic (made up of distinct types of
epidemics in areas across the globe).

EPIDEMIOLOGY

Epidemiology is the branch of medical science that deals with the study of the incidence,
distribution and determinants of patterns of a disease as well as its prevention in a
population.

EVIDENCE-INFORMED

This term is preferred to evidence based in recognition of the fact that several elements may
play a role in decision making, only one of which may be evidence; others may include cultural
appropriateness, cost, feasibility and concerns about equity and so on.

10
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OMNMUCAHME HA CINH

Ha CMMH yecmo ce eaega kamo Ha ,,cMbpmoHocHa, Heaeuuma boaecm”, Ho moBa camo Bes-
Ba cmpax u cayku 3a noBuwaBare Ha cmuemama u guckpumunauyusma. Yecmo sa CMUH ce
20Bopu kamo 3a ,ynpaBasemo, xporuuro 3aboaaBare, kamo Bucokomo kpwBHo Harszawe u
guabema”, Ho moBa Moxke ga Hakapa xopama ga noBapBam, ue He e moakoBa cepuosto,
koakomo me ca Mucauau. 3a npegnouumate e ga ce usnoasBa caegHomo onucanue: CIMNH,
npugobumuam umyHogeduuumeH CUHgPOM, € cMbpmoHocHa Boaecm, npuuuHeHa om XMB,
yoBewkus umyrogeduyumen Bupyc. XMB paspywaBa BvamoskHocmma Ha maromo ga ce
6opu ¢ undekyuama u 6orecmma, koemo moske ga goBege go cmupm. MoHacmosawem anmu-
pempoBupycHume AekapecmBa HamaraBam penaukauyusma Ha Bupyca u Mozam 3sHauumearo
ga nogobpam kauecmBomo Ha kuBom, Ho He eaumuHupam XMB undekyuama.

OCHOBEH OAKTOP

Tepmurom ce cBovpsBa coc cmpykmypru u couuaarnu dakmopu, kamo 6egHocm, noa, Hapy-
weHus Ha yoBewkume npaBa, koumo yBeauuaBam yasBumocmma Ha xopama kem XMB. Yec-
mo ce ynompebaBa npu onucanuemo Ha ocHoBHume onpegeaswu dbakmopu.

EMMAEMMA

B enugeMuorozuama enugemusma e 6oaecm, koamo ce nosBaBa kamo HoBu cayuau B gageHa
yoBewka zpyna (Hanp. Bcuuku B gagena zeozpadcka obaacm; yHuBepcumem uau nogobHa
epyna HaceaeHue; uau Becuuku Ha onpegeaena Bvapacm uau om onpegeaer noa, kamo geua
uau *keHu B gager pezuon) B onpegeaer nepuog, u ce pasnpocmpanaBa ¢ memn, no-6vp3 om
,ouakBarusa” Bv3 ocHoBa Ha ckopowHru gantu. Onpegeaeruemo 3a enugemus e cybekmuBHo
u 3aBucu omuacmu om moBa kakBo ce cMama 3a ,,ouakBaro”. EgHa enugemus moxke ga 6vge
ozpaHuueHa B egun paton (usbyxBane Ha enugemus), moke ga 6vge no-obwa (enugemus)
uAu 2A06aAHa (naHgemus). Boaecmume, koumo ca yecmo cpewaHu u ce xapakmepusupam c
wupoka 3aboreBaemocm Ha HaceaeHuemo, ce Hapuuam ,eHgeMuuHu”. Aobpe nosHamu npu-
mepu Ha enugemuu BkaouBam uymama no Bpeme Ha cpegroBekoBuemo EBpona, nosHama
owe kamo YepHama cMvpm, naHgemusma om zpun npe3 1918 2.-1919 2. u Hacmoswama
enugemus om XMB, koamo ce onucBa kamo nangemus (koamo ce cocmou om pasauuHu Bugo-
Be enugemuu B yaa cBam).

EMMAEMMNOAOTUA

Enugemuonozusma e kaon Ha MeguyuHckama nayka, koamo usyuaBa saboaeBaemocmma,
pasnpegereHuemo u akmopume, koumo okasBam Bausrue Bvpxy xoga Ha saboasBaremo,
kakmo u npeBeryusma cpeg HaceaeHuemo.

OCHOBAH HA UHOOPMAUMA U AOKA3ATEACTBA

Tosu mepMuH ce npegnouuma npeg ,ocHoBan Ha gokasameacmBa”, sawomo omuyuma da-
kma, ue Hakoako eremerma Mozam ga uzpasm poas npu Bsemanemo Ha pewenue, kamo camo
eguH max moxke ga e gokasameacmBo; gpyeume moxke ga BkaouBam eaemenmu, koumo ca
npuemauBu om eaegHa mouka Ha kyamypa, uera, npuaokumocm, paBronocmaBerocm u
m.H.
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FAITH-BASED ORGANIZATIONS

Faith-based organization is the term preferred instead of e.g. church, synagogue, mosque or
religious organization, as it is inclusive (non-judgmental about the validity of any expression of
faith) and moves away from historical (and typically European) patterns of thought.

FEMINIZATION

Referring to the pandemic, feminization is now often used by UNAIDS and others to indicate
the increasing impact that it has on women. It is often linked to the idea that the number of
women infected has equalled, or surpassed, the figure for men or that women and girls are
bearing the brunt of the epidemic in many settings.

FIGHT

Avoid using words such as ,fight” and other combatant language e.g. struggle, battle, campaign
or war, unless in a direct quotation. Alternatives include: response to; management of; measures
against; initiative; action; efforts; and programme. One rationale for this is to avoid a transference
being made from the fight against HIV to a fight against people living with HIV.

GAY MEN

Write ,men who have sex with men” unless individuals or groups specifically self-identify as
gay. The broader community of men and women and transsexuals should be described as
lesbian, gay, bisexual and transgendered—the abbreviation LGBT is often used for such
communities, but UNAIDS' general preference is to spell out all terms in full.

GENDER and SEX

The term ,sex” refers to biologically determined differences, whereas the term ,gender” refers
to differences in social roles and relations between men and women. Gender roles are learned
through socialization and vary widely within and between cultures. Gender roles are also
affected by age, class, race, ethnicity and religion, as well as by geographical, economic and
political environments. Since many languages do not have the word gender, translators may
have to consider other alternatives to distinguish between these concepts.

GLOBAL FUND TO FIGHT AIDS, TUBERCULOSIS AND MALARIA

The Global Fund to Fight AIDS, Tuberculosis and Malaria, established in 2001, is an independent
public-private partnership. Its purpose is to attract, manage and disburse additional resources
to make a sustainable and significant contribution to mitigate the impact caused by HIV,
tuberculosis and malaria in countries in need, while contributing to poverty reduction as part
of the Millennium Development Goals. Since 2001, the Global Fund has attracted US$ 4.7
billion in financing through 2008. In September 2007, donors provided initial pledges to the
Global Fund worth US$ 9.7 billion over three years. These pledges constitute the largest single
financing exercise for health ever and they will allow the Global Fund to move towards annual
commitments of US$ 6-8 billion by 2010. http://www.theglobalfund.org/en/

GIPA

An acronym for the ,greater involvement of people living with HIV/AIDS”. In 1994, 42
countries prevailed upon the Paris AIDS Summit to include Greater Involvement of People Living
with HIV/AIDS Principle (GIPA) in its final declaration. http://www.unaids.org/en/Issues/

Affected_communities/gipa.asp
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OPTAHU3AUMN, OCHOBAHU HA BAPATA

OpeaHusayuu, ocHoBaru Ha Bapama, e mepmuH, kotimo e 3a npegnouumane npeg Hanpumep
uopkBa, cunazoza, gkamus uau peauzuosHa opzaHusayus, mvi kamo e wupokoo6xBamko
noHamue (He BkawouBa muerue 3a BaaugHocmma Ha kosmo u ga e nposBa Ha Bapa) u ce om-
gareuaBa om ucmopuueckume (npegumuo eBponeicku) Mogeau Ha pasMucoA.

OEMMHU3ALNA

Koeamo ce 20Bopu 3a nangemus, mepmurbm dbemuHuzauus noHacmosauwem yecmo ce uanoasBa
om UNAIDS u gpyau, 3a ga ce nocouu HapacmBauwomo BvsgeticmBue, koemo nangemuama
okasBa Bovpxy kerume. Yecmo ce cBopsBa c ugeama, ue 6poam Ha uHdpekmuparume keru e
uspaBhen uau HagBuwaBa mosu Ha Mbkeme uAu ue keHume u MOMuYemama Ha MHO2O Mecma
noHacam ocHoBHama mexkecm Ha enugemusma.

BEOPBA

N3692Baime ynompebama Ha gymu kamo ,6opba” u gpyeu 60uHU gymu, kamo Hanpumep
cpakerue, 6umka, kamnarus uau BotiHa, ocBen ako He ce omuacs 3a gupekmuo yumupare.
AamepramuBume BkaiouBam: omzoBop Ha; ynpaBaerue Ha; mepku cpewy; unuyuamuBa;
geicmBue; ycuaus; npozpama. EgHa om obocHoBkume 3a moBa e ga ce usbezHe npeHacare
om 6opba cpewy XMB Ha 6opba cpewy xopama, >kuBeewu ¢ XMB.

EM MBXE

M3noasBaume uspasa ,Mwuke, koumo npaBam ceke ¢ moke”, ocBen ako auyama uau epynume
uspuuHo ce camoonpegeAsm kamo zed. Mo-wupokama obwHocm om muke, keHu u mpak-
ccekcyaaru caegBa ga ce onuwe kamo aecbuicka, zed, bucekcyaara u mpanccekcyanna,
cvkpaweruemo AIBT uecmo ce uznoasBa sa makuBa obwHocmu, Ho npegnouyumaxuemo Ha
UNAIDS e ga ce usnucBam yeaume mepmuHu.

TAOBAAEH OOHA 3A BOPBA CbC CIMH, TYBEPKYAO3A N MAAAPUA

FAobaaHusm doHg 3a 6opba coc CMNH, mybepkyrosa u marapus, ceagagen npes 2001 2., e
HesaBucuma opeaHusayus ¢ obwecmBeHo u yacmuo yuacmue. HezoBama uea e ga npuBauuga,
ynpaBaaBa u pasnpegeas gonvaHUMeAHU usmouHuuu, 3a ga moke ¢ ycmoauuB u sHayum npu-
Hoc ga ce HamaAu BesgedcmBuemo, npuuurero om CIMMH, mybepkyrosa u marapus B8 Hyxk-
gaewume ce cmpaHu, u egHoBpemerHo ga gonpurece 3a HamaaaBane Ha begHocmma, kamo
yacm om Leaume 3a pasBumue Ha xuaagoremuemo. Om 2001 2. go 2008 2.fro6aaHusm
doHg e npuBaskva cpegemBa, Bovsausawu Ha 4.7 Mapg. w.g. MNpes cenmemBpu 2007 2. go-
Hopume ce aHzaxkupaxa ga npegocmaBam Ha MAobaaHus doHg 30 nepuog om mpu 2oguHu
dbunancupare B pasmep Ha 9.7 mapg. w.g. Tasu cyma npegecmaBaaBa Had-zoaamama buHak-
coBa onepauus, koamo Hakoza e npaBera 3a sgpaBrusa cekmop u we noszBoau Ha TAobaAHus
doHg ga sanouHe noemaHemo Ha zoguwHu aHeakumeHmu om nopagvka Ha 6-8 Muauapga
w.g. kem 2010 2. http://www.theglobalfund.org/en/

GIPA

Akporum 3a ,no-20aamo BuBauuare Ha xopama, kuBeewu ¢ XUB”. Mpes 1994 2. 42 cmpaHu
ybeguxa yuacmuuyume B8 Cpewama Ha Bucoko paBruwe B8 Mapuk, nocBemena na CMKH
ga Bkawouam npunuuna 3a no-zoaamo BuvBauuane Ha xopama, kuBeewu cvc XMB/CMUH, B
cBoama dunarHa gekaapayus.
http://www.unaids.org/en/Issues/Affected_communities/gipa.asp
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GLOSSARIES

The internet is a rich source of information about HIV. The following links to glossaries may be
useful and are, in our view, usually clear and accurate in the information they provide (but note
we cannot verify the accuracy of information on these sites and accept no responsibility for the
information provided there).

http:/ /www.sfaf.org/glossary
http://aidsinfo.nih.gov/Glossary/GlossaryDefaultCenterPage.aspx2Menultem=AIDSinfoTools
http://www.aegis.com/ni/topics/glossary

http://www.gmhc.org/health/glossary2.html

KEY POPULATIONS AT HIGHER RISK OF HIV EXPOSURE

UNAIDS does not use the term ,high-risk group” because it implies that the risk is contained
within the group whereas, in fact, all social groups are interrelated. It may also lull people who
don't identify with such groups into a false sense of security. As well it can increase stigma and
discrimination. It is offen more accurate to refer directly to ,higher risk of HIV exposure”, ,sex
without a condom”, ,unprotected sex”, or ,using non-sterile injection equipment” rather than
to generalize by saying ,highrisk group”. Membership of groups does not place individuals
at risk, behaviours may. In the case of married and cohabiting people, particularly women,
it may be the risk behaviour of the sexual partner that places them in a ,situation of risk”.
There is a strong link between various kinds of mobility and heightened risk of HIV exposure,
depending on the reason for mobility and the extent to which people are removed from their
social context and norms. UNAIDS prefers the term ,key populations” because it emphasizes
that these populations, while being important to the dynamics of HIV transmission in a setting,
are equally essential partners for an effective response to the epidemic.

HIGHLY ACTIVE ANTIRETROVIRAL THERAPY (HAART)

This term is now infrequently used in favour of antiretroviral treatment or therapy (ART). It
referred to treatment regimens recommended by leading HIV experts to aggressively suppress
viral replication and slow the progress of HIV disease. The usual HAART regimen combines
three or more different drugs such as two nucleoside reverse transcriptase inhibitors and a
protease inhibitor, two nucleoside analogue reverse transcriptase inhibitors and a non-
nucleoside reverse transcriptase inhibitor or other combinations. More recently, new drugs
have been developed to prevent the virus from entering the cell. These treatment regimens have
been shown to reduce the amount of virus so that it becomes undetectable in a patient’s blood.
(See http://www.aidsinfo.nih.gov/, a service of the US Department of Health and Human
Services). The term ART (antiretroviral treatment or therapy) can be used if it clearly refers to a
triple antiretroviral drug combination.
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PEYHNLN

MumepHem e 6ozam usmouruk Ha undpopmayua 3a XMB. CaegBawume npenpamku kem pas-
AUYHU peyHuuu Moke ga ca noaesHu u cnopeg Hac obuknoBero undbopmayusma, kosmo npe-
gocmaBam, e acHa u mouHa (ombeaekeme, ue Hue He Mokem ga npoBepaBame mouHocmma
Ha uHdopmayuama, koamo ce npegocmaBa Ha mesu caimoBe u He Hocum omzoBopHocm 3a
npegocmaBerama undopmauus):

http://www.sfaf.org/glossary
http://aidsinfo.nih.gov/Glossary/GlossaryDefaultCenterPage.aspx2Menultem=AIDSinfoTools
http://www.aegis.com/ni/topics/glossary

http://www.gmhc.org/health/glossary2 . html

OCHOBHM TPYTMKN, USAOXEHUN HA MNMO-BUCOK PUCK OT XMB

UNAIDS He usnoasBa mepmuna ,BucokopuckoBu zpynu”, sawomo moa sazamBa, ue puckem
ce cogvpka B zpynama, gokamo Bcowrocm Bcuuku couuaanu epynu ca BaaumocBepsanu.
Tot Moxke cvwo maka ga ycnokou xopa, koumo He ce ugenmuduyupam ¢ mesu epynu, u me
ga cu ceagagam nozpewro uyBecmBo 3a cueyprocm. OcBen moBa moke ga yBeauuu cmuema-
ma u guckpumunauyuama. Yecmo e no-mouHo gupekmromo usnoazBare Ha ,usroxkeHu Ha no-
Bucok puck om XWMB”, ,cekc 6es npesepBamuB”, ,Hesawumen cekc” uau ,ynompeba Ha Hec-
mepuAHU uHcmpymeHmu 3a urkekmupane”, Bmecmo ga ce 0606waBa ¢ ,no-BucokopuckoBu
epynu”. He npunagaeknocmma kom gagena epyna nocmaBsa xopama 6 puck, a noBegenu-
emo. B cayuaume Ha cemetru gBotku, gBouku, koumo cwkumeacmBam, kamo ¢ ocobena
cuaa Badku 3a kenume, puckoBomo noBegerue Ha cekcyaarus napmubop e moBa, koemo 2u
nocmaBa B ,cumyauus Ha puck”. Mma cuaHa Bpuska mexkgy mobuanocmma Ha gageru epynu
u no-Bucokus puck om usaazane Ha XMB B 3aBucumocm om npuyuHama 3a MobuaHocmma u
cmeneHma, go koamo xopama ce omkvcBam om cBosma couuaana cpega u Hopmu. UNAIDS
npegnoyuma ynompebama Ha mepMuHa ,,ocHoBHu 2pynu”, sawomo noguepmaBa dbakma, ue
Hapeg ¢ MaxHomo 3HaueHue 3a guHamukama Ha npegaBaremo Ha XMB B gageHra cpega, me
ca cowo moakoBa BaskHu napmubopu 3a edpekmuBrua omeoBop Ha enugemusma.

BUCOKOAKTUBHA AHTUPETPOBUPYCHA TEPATINA (BAPT)

Tosu mepMuH noHacmosuwem ce usnoasBa pagko u ce npegnouuma ynompebama Ha axmu-
pempoBupycHa mepanus (APT). Tod ce omHaca 3a peckum Ha Aeuerue, npenopbuBax om Bo-
gewu ekcnepmu no XMB 3a azpecuBro nomuckane Ha penaukayuume Ha Bupyca u 3a6aBare
pazBumuemo Ha XMB. Tunuuruam BAPT pexkum komburupa mpu uau noBeue pasauuru aekap-
cmBa, kamo gBa HykaeosugHu uHxubumopa Ha obpamHama mpaxckpunmasa u npomeasen
unxubumop, gBa HykaeosugHu aHarozoBu uHxubumopa Ha obpamHama mpaxckpunmasa u
HeHykaeosugeH unxubumop Ha obpamHama mpanckpunmasa uau gpyau kombuHauuu.
Hanocaeguvk 6axa paspabomenu HoBu aekapcmBa, koumo npegomBpamaBam HaBausanemo
Ha Bupyca B kaemkama. Tesu pexkumu Ha aeueHue nokasBam namarsBare Ha Bupyca go-
moakoBa, ue cmaBa HeyroBum B kpvBma Ha nayuerma. (Buk http://www.aidsinfo.nih.gov/,
Aenapmamenm Ha CALL sa 3gpaBhu u woBewku ycayeu). Tepmurom APT (aHmupempoBupyc-
HO AeueHue UAU mepanus) moxke ga ce usnoasBa, ako e acHo obosHaueHo, ye ce omHacs 3a
anmupempoBupycHo AeueHue ¢ mpodra kombunayus om aekapcmBa.
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HIPC INITIATIVE

The Heavily Indebted Poor Countries Initiative is a debt relief tool for increasing the funds that
countries have available and for ensuring that they are channelled to core human development
priorities, such as basic health care. The HIPC initiative, created in 1996 by the World Bank
and further enhanced in 1999, has already helped some of the poorest nations in the world to
free up precious resources for human development that would otherwise have been spent on
servicing debt. Fully funded and implemented, the enhanced HIPC initiative has the potential
to be an even more powerful tool to allow countries to devote more resources to combating
infectious diseases.

HIV-RELATED DISEASE

Symptoms of HIV infection may occur both at the beginning of HIV infection and after immune
compromise sets in, leading to AIDS. During the initial infection with HIV, when the virus
comes into contact with the mucosal surface, it finds susceptible target cells and moves to
lymphoid tissue where massive production of the virus ensues. This leads to a burst of high-
level viraemia (virus in the bloodstream) with wide dissemination of the virus. Some people
may have flu-like symptoms at this stage but these are generally referred to as symptoms of
primary infection rather than HIV-related disease. The resulting immune response to suppress
the virus is only partially successful and some virus escapes and may remain undetectable,
sequestered in reservoirs for months to years. As crucial immune cells, called CD4+ T cells, are
disabled and killed, their numbers progressively decline. In this manner, HIV-related disease
is characterized by a gradual deterioration of immune function. Eventually high viral turnover
leads to destruction of the immune system, sometimes referred to as advanced HIV infection,
which leads to the manifestation of AIDS.

HIV-INFECTED

As distinct from HIV-positive (which can sometimes be a false positive test result, especially in
infants up to 18 months of age), the term HIV-infected is usually used to indicate that evidence
of HIV has been found via a blood test.

HIV-NEGATIVE

Showing no evidence of infection with HIV (e.g. absence of antibodies against HIV) in a blood
or oral fluid test. Synonymous with seronegative. An HIV-negative person can be infected if he
or she is in the window period between HIV exposure and detection of antibodies.

HIV-POSITIVE

Showing indications of infection with HIV (e.g. presence of antibodies against HIV) in a blood
or oral fluid test. Synonymous with seropositive. Results may occasionally be false positive.
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NHUUMATUBA HIPC

MuuyuamuBama Ha BucokosagavkHeaume 6egHu cmpanu e uHcmpymenm 3a obaekuaBare
Ha 3agavkHarocmma ¢ ue yBeauuaBane Ha cpegecmBama, ¢ koumo pasnoaazam cmpanume,
3a ga ce zapaHmupa, ye me we 6vgam HacoueHu kem npuopumemu, kaouoBu sa uoBewkomo
pasBumue, Hanpumep ocHoBrama Meguuuncka epuka. MHuyuamuBama HIPC, cvagageHa
npes 1996 2. om CBemoBHama 6arka u gonvaHumearo ycvBvpwencmBana npes 1999 ..,
Beue cogeicmBa Ha Hakou om Hau-6egHume Hayuu B cBema ga ocBobogam uenHu pecypcu
3a yoBewko pasBumue, koumo unaue buxa buau noxapueru sa obcaykBare Ha goaza. Maus-
Ao dunaHcupara u BvBegeHna, unuyuamuBama HIPC uma nomenyuaaa ga 6vge gopu owe
no-cuaHo cpegcmBo, koemo ga nosBoau Ha cmpanume ga omgeasm noBeue cpegecmBa 3a
6opba cvc 3apasHume borecmu.

3ABOAABAHE, CBBP3AHO C XMB

Cumnmomume Ha XMB undekyuama mozam ga ce npoaBam kakmo B camomo Hauaromo Ha
XMB undekuyuama, maka u caeg kamo ce noaBam npobaemu ¢ umyHHama cucmema, koemo
Bogu go CMUMH. Mo Bpeme Ha nvpBorauaaromo undekmupare ¢ XUB, kozamo Bupycvm Baese
B8 konmakm ¢ mykosHama noBvpxHocm, moa Hamupa nogamauBu kaemku, koumo amakyBa, u
ce npugBuxkBa no aumdougrama muvkaH, kegemo ce noayuaBa macoBomo BeanpousBekgare
Ha Bupyca. ToBa Bogu go Bucoka Bupemus (Bupyc B kpuBHua nomok) ¢ wupoko pasnpocmpa-
HeHue Ha Bupyca. Ha mosu eman nakou xopa moke ga nposaBam cumnmomu, xapakmepHu 3a
epun, Ho me3u cumnmomu obukHoBeHo ce Hapuuam cumnmomu Ha nvpBuuHo uHdbekmupare,
a He Ha 3a6oa9Bare, cBopsaro ¢ XMB. MocaegBawusm omzoBop Ha umyHHama cucmema
ga nomucHe Bupyca e camo omuacmu ycnewer u Hakou Bupycu ce usnav3Bam, u Mozam ga
ocmanam HeyaoBumu, usoaupanu B pesepBoapu, B npogeakeHue Ha meceyu uau zoguru. Oc-
HoBHume umynHu kaemku, Hapuuaru CD4+, 6uBam obesBpegeru u yHuwokeHu, u mexHuam
6pou npozpecuBro HamaasBa. Mo mosu HauuH 3aborsBanemo, cBopsaro ¢ XMB, ce xapakme-
pusupa ¢ nocmeneHHo BaowaBaHe Ha umyHHama dyrkyus. PaHo uau kecHo eBoaouparemo
Ha Bupyca Ha Bucoku obopomu, Hapuuaro nowakoza HanpegHaaa XMB undekuus, Bogu go
paspywaBare Ha umyHHama cucmema, koemo Bogu go npoaBaBare Ha CINH.

NMHOEKTUPAH C XB

3a pasauka om XMB noaoxkumenen (koemo nonakoza moke ga e epewen norokumenaeH pe-
3yamam om mecma, ocobeHo npu geua go 18-meceura Bvapacm), mepmurom undekmupan
¢ XMB obuknoBeHro ce usnoasBa, kozamo ca Haauye gokasameacmBa, ue e ycmanoBen XMB
nocpegcmBom kpvBen mecm.

XUB OTPULIATEAEH

Hama ganHu 3a undekuua ¢ XMB (Hanp. aunca Ha avmumeaa cpewy XMB), ycmanoBeHu upes
mecmoBe Ha kpwvB uau caiorka. CunoHum Ha ceporezamuBen. Auue, koemo e ¢ ompuuame-
aen XMB cmamyc npu mecma moxke Bce nak ga ce okake undbekmuparo, ako ce Hamupa B
maka HapeueHus nposopeyeH nepuog mMexkgy usaazanemo Ha puck om uHdpekmupare ¢ XMB
u o6pasyBaremo u ycmarnoBaBarnemo Ha aHmumena.

XMB MOAOXUTEAEH

Mma ungukauuu sa sapasaBare ¢ XMB (Hanp. HoAuuue Ha avmumeaa cpewy XMB), ycmanoBe-
Hu upe3 mecmoBe Ha kpvB uau calorka. CunoHum Ha ceponosumuBer. Pesyamamume moxke
noHskoza nozpewHo ga usassam noaokumenaHu.
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HUMAN IMMUNODEFICIENCY VIRUS (HIV)

The virus that weakens the immune system, ultimately leading to AIDS. Since HIV means ,human
immunodeficiency virus”, it is redundant to refer to the HIV virus.

HUMAN IMMUNODEFICIENCY VIRUS TYPE 1 (HIV-1)

The retrovirus isolated and recognized as the etiologic (i.e. causing or contributing to the cause
of a disease) agent of AIDS. HIV-1 is classified as a lentivirus in a subgroup of retroviruses.
Most viruses and all bacteria, plants and animals have genetic codes made up of DNA, which
is transcribed into RNA to build specific proteins. The genetic material of a retrovirus such as
HIV is the RNA itself. The viral RNA is reverse transcribed into DNA, which is then inserted into
the host cell’s DNA preventing the host cell from carrying out its natural functions and turning
it into an HIV factory.

HUMAN IMMUNODEFICIENCY VIRUS TYPE 2 (HIV-2)

A virus closely related to HIV-1 that has also been found to cause AIDS. It was first isolated in
West Africa. Although HIV-1 and HIV-2 are similar in their viral structure, modes of transmission
and resulting opportunistic infections, they have differed in their geographical patterns of
infection and in their propensity to progress to illness and death. Compared to HIV-1, HIV-2 is
found primarily in West Africa and has a slower, less severe clinical course.

ILO

The International Labour Organization is one of UNAIDS’ ten cosponsors (see http://www.ilo.
org/).

INCIDENCE

HIV incidence (sometimes referred to as cumulative incidence) is the number of new cases
arising in a given period in a specified population. UNAIDS normally refers to the number of
people (of all ages) or children (0-14 years) who have become infected during the past year.
In contrast HIV prevalence refers to the number of infections at a particular point in time (like
a camera snapshot). In specific observational studies and prevention trials, the term incidence
rate is used to describe incidence per hundred person years of observation.

INJECTING DRUG USERS (IDUs)

This term is preferable to drug addicts or drug abusers, which are seen as derogatory terms
and which often result in alienation rather than creating the trust and respect required when
dealing with those who inject drugs. UNAIDS does not use the term ,intravenous drug users”
because subcutaneous and intramuscular routes may be involved. It is preferable to spell out
in full and not use the abbreviation. An acceptable alternate phrasing is people who inject
drugs.
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YOBEWKN MMYHOAEOUUMTEH BUPYC (XMB)

Bupycem, koimo omcaabBa umynHama cucmema u B kpadara cmemka Bogu go CIMKH. Tea
kamo XMB osHauaBa ,uoBewku umyHogedbuyumen Bupyc”, gymama Bupyc B cvuemaruemo
XWMB Bupyc e usauwHa.

YOBELIKM MMYHOAEOUUWTEH BUPYC BUA 1 (XMB-1)

PempoBupycem, usoaupaH u pasnosHam kamo emuoaoczuueH azeHm (npuuuHumea Ha 3abo-
aaBaremo) CMUH. XMB-1 e kaacuduuupan kamo aevmaBupyc 8 nogepynama Ha pempoBu-
pycume. MoBeuemo Bupycu u Bcuuku 6akmepuu, pacmenus u kuBomuu umam zeHemuuna
kogoBa kapma na AHK, koamo e mpanckpubupara 8 PHK 3a usepaskgaremo Ha cneuuduuru
npomeuru. lenemuunuam mamepuaa Ha pempoBupycume, kakvBmo e XMB, e camama PHK.
BupycHama PHK moxke ga ce npeBspre upes mparckpunyus B8 AHK, koamo caeg moBa Bausa
8 AHK na kaemkama xasaun, kamo no mosu Hauun @ npeuu ga usnvaHaBa npucbwume cu
dyrkuyuu u 9 npeBpvwa B cBoeobpasta dabpuka sa XVB.

YOBELWKN UMYHOAEOMUMTEH BUPYC BUA 2 (XMB-2)

Bupyc, koamo e macro cBopsan ¢ XMB-1 u cvwo npuuunaBa CMKMH. 3a nvpBu nem e uso-
aupat B 3anaghna Adpuka. Benpeku ue XMB-1 u XMB-2 umam cxogecmBa B8 BupycHama
cmpykmypa, HauuHume Ha npegaBare u nocaegBawume onopmioHucmuyru uHdekyuu, me
ce pasauuaBam no zeozpadckume mogeau Ha undekmupare u no memnoBeme, ¢ koumo Bo-
gam go 3aboaaBare u cMvpm. B cpaBrerue ¢ XMB-1, XMB-2 ce omkpuBa npegumto B 3anag-
Ha Adpuka u ce xapakmepusupa ¢ no-6aBro u He moakoBa meskko kaunuuno pasBumue.

MEXAYHAPOAHA OPTAHN3AUMA HA TPYAA

MeskgyHapogHama opzaHusayus Ha mpyga e egud om gecemme cvcnoncopu Ha UNAIDS

(Buk http://www.ilo.org/)

HOBU CAYHAU

Bpoa Ha HoBume cayuau Ha undbekmupare ¢ XUB B onpegeaen nepuog B onpegeaera zpyna
(noHskoza ce Hapuua kymyramuBen 6poi). UNAIDS o6ukHoBeHo usnoasBa 6pot xopa (om
Bcuuku Bevspacmu) uau geua (0-14), koumo ca ce undekmupaau npes munarama zogua.
3a pasauka om zopeusrokeHomo pasnpocmpareruemo Ha XMB ce omHacs 3a 6pos Ha uH-
dekyuume B onpegerer momenm om Bpeme (kamo cHumka ¢ domoanapam). B cneuyuaanu
uscaegBarus, 6asupaHu Ha HabAlogeHus u onumu 3a npeBeruus, mepmursm ,HoBu cayuau”
ce uznoasBa, 3a ga ce onuwam HoBume cayuau Ha cMoO gywu 3a onpegeAeH Nepuog HA Ha-
BAlogeHus.

AMUA, YITOTPEBABALLUN NHXEKUMOHHO HAPKOTULA

Tosu mepmuH ce npegnouyuma npeg HapkomaH uau noasBamea Ha Hapkomuuu, koumo ce
cMamam 3a yHusumeAHu mepmuHu u yecmo Bogam go omuykgaBane, Bmecmo go cwvagaBe-
He Ha goBepue u yBakeHue, koemo e Heobxogumo npu pabomama c xopama, koumo cu
urkekmupam Hapkomuyu. UNAIDS He usnoasBa mepmuna ,unmpaBerosHa ynompeba Ha
Hapkomuuu”, sawomo ynompebama moke ga BkaiouBa cvwo maka nogkokra u uHmpamyc-
kyaHa ynompeba. 3a npegnouumate e ga ce usnucBa ysromo HaumeHoBarue, Bmecmo ga
ce cvkpawaBa. MpuemauBa aameprHamuBra dpopmyaupoBka e auye, koumo cu urkekmupa
Hapkomuyu.
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INTERVENTION

This term conveys ,doing something to someone or something” and as such undermines
the concept of participatory responses. Preferred terms include programming, programme,
activities, initiatives, efc.

MILLENNIUM DEVELOPMENT GOALS (MDGs)

Eight goals developed at the Millennium Summit in September 2000. Goal 6 refers specifically
to AIDS but attainment of several goals is being hampered by the HIV epidemic.
http://www.un.org/millenniumgoals/

MONITORING AND EVALUATION REFERENCE GROUP

Established by UNAIDS, the Monitoring and Evaluation (M&E) Reference Group (MERG) has
a broad membership of national, bilateral agency and independent evaluation expertise,
enabling it to assist in the harmonization of monitoring and evaluation approaches among
collaborating organizations and in the development of effective monitoring and evaluation of
the response to the epidemic.

MSM

Abbreviation for ,men who have sex with men” or ,males who have sex with males”. This term
is useful as it includes not only men who self identify as gay or homosexual and have sex only
with other men but also bisexual men, and heterosexual men who may, nonetheless at times
have sex with other men.
http://data.unaids.org/Publications/IRC-pub03/mentu2000_en.pdf

MTCT

Abbreviation for ,mother-to-child transmission” (PMTCT is the abbreviation for ,prevention of
mother-to-child transmission”). Some countries prefer the term ,parentto-child transmission” to
avoid stigmatizing pregnant women and to encourage male involvement in HIV prevention.

http://data.unaids.org/Publications/IRC-pub01/JC53 1-MTCTTU_en.pdf

NAC
National AIDS coordinating authority (formerly National AIDS Council)

NACP
National AIDS Control Programme.

NAP
National AIDS Programme.

NAP+
Network of African People Living with HIV/AIDS. http://www.rapnap.org/

NSP

National Strategic Plan. Other terms are national AIDS action frameworks and annual AIDS
action plans. Avoid using abbreviations.
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MHTEPBEHLIAS

Tepmurvm uspasabBa ,npaBere Ha Hewo 3a Hakozo” u no mosu HauuH nogkonaBa noHamuemo
3a omezoBop, ocHoBaH Ha yuacmuemo u BkaouBanemo. Mpegnouumarnume mepmuru Bkaiou-
Bam npozpamupane, npozpama, getHocmu, unuyuamuBu u m.H.

LEAM 3A PASBUTUE HA XUAAAOAETUETO

OceMm ueau, paspabomenu Ha CBemoBHama cpewa Ha Bucoko paBruwe npes cenmemBpu
2000 2. Lea 6 ce omHacsa cneyuaaHo 3a CIMMH, Ho nocmuzanemo Ha Hakoako ueau 6uBa
sampygHeHo om XMB enugemusma. hitp://www.un.org/millenniumgoals/

PEOEPEHTHA TPYNA 3A MOHUTOPUHT U OLIEHKA

B cvagagena om UNAIDS PedepermHua epyna 3a moHumopuHz u ouerka uaenyBam Hayuo-
HaaHu, gBycmpanHu azenyuu u HesaBucumu ekcnepmu, koemo @ no3BoasaBa ga okasBa co-
getcmBue B xapmoHusayuama Ha nogxogume 3a MoHumopuHz U ouerka cpeg compygHuue-
wume cu opzanusayuu u B pasBumuemo Ha edpekmuBru cucmemu 3a MoHumopuHz u oyerka
B omeoBop Ha enugemusma.

MCM

CvkpaweHue Ha ,Mbke, koumo npaBam ceke ¢ Muke”. Tosu mepmun e gobop, 3awomo Bkaiou-
Ba He camo muke, koumo ce camoonpegeaasm kamo zei uau xomocekcyaaru u npaBam ceke
camo ¢ gpyeu Muke, Ho cvwo maka u bucekcyaaru muke, kakmo u xemepocekcyaanu muke,

koumo moxke nonakoza ga npaBam ceke ¢ gpyeu muxke.
http://data.unaids.org/Publications/IRC-pub03/mentu2000_en.pdf

MMA

Cvkpaweruemo Ha ,npegaBare om matka Ha geme” (MMMA e cvkpaweruemo Ha ,npeBen-
uus Ha npegaBanemo om maika Ha geme”). Hakou cmpanu npegnouumam ga usnoazBam
.npegaBare om pogumea Ha geme”, 30 ga usbezHam cmuzMamusupaHemo Ha bpemeHHuUme

keHu u ga Hacepuam yuacmuemo Ha Mbkeme B npeBeryuama Ha XMB.
http://data.unaids.org/Publications/IRC-pub01/JC531-MTCT-TU_en.pdf

HKCC

Hauuoraaen koopgurauuoren mexanussm no CIMMH (npeguwhro HaumeroBanue: HayuoHa-
AeH komumem no CIMAH)

HIMKC

HauuoHaana npoepama 3a konmpoa na CIMAH

HIMC

HauuoHaaHa npoepama 3a CINAH

HIMC +
Mpexka Ha appukaruume, kuBeewu cve CMUH http://www.rapnap.org/

HCIT

HauuonareH cmpamezuuecku naan. Apyeu mepmunu ca Hayuonaana pamka 3a omeoBop Ha
CMWH u lToguwen naaH 3a getacmBue, cBopsan coe CMNH.
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OPPORTUNISTIC INFECTIONS

llnesses caused by various organisms, some of which usually do not cause disease in persons
with healthy immune systems. Persons living with advanced HIV infection may have opportunistic
infections of the lungs, brain, eyes and other organs. Opportunistic illnesses common in
persons diagnosed with AIDS include Pneumocystis carinii pneumonia, cryptosporidiosis,
histoplasmosis, bacterial infections, other parasitic, viral and fungal infections; and some types
of cancers. Tuberculosis is the leading HIV-associated opportunistic infection in developing
countries.

ORPHANS

In the context of AIDS, it is preferable to say ,children orphaned by AIDS” or ,orphans and
other children made vulnerable by AIDS”. Referring to these children as ,AIDS orphans” not
only stigmatizes them, but also labels them as HIV-positive, which they may not necessarily be.
Identifying a human being by his/her medical condition alone also shows a lack of respect for
the individual. Contrary to traditional usage UNAIDS uses ,orphan” to describe a child who
has lost either one or both parents.

PAHO
Pan American Health Organization: http://www.paho.org/

PANDEMIC

A disease that spreads across an entire region, continent or the whole world. Preferred usage
is to write ,pandemic” when referring to global disease and to use ,epidemic” when referring
to country or regional level. For simplicity, UNAIDS often uses ,epidemic”, see EPIDEMIC.

PATHOGEN

An agent causing disease.

PCB

The Programme Coordinating Board of UNAIDS.
http://www.unaids.org/en/AboutUNAIDS /Governance/default.asp

PEOPLE LIVING WITH HIV

Avoid the expression ,people living with HIV and AIDS” and the abbreviation PLWHA. With
reference to those living with HIV, it is preferable to avoid certain terms: AIDS patient should only
be used in a medical context (most of the time, a person with AIDS is not in the role of patient);
the term AIDS victim or AIDS sufferer implies that the individual in question is powerless, with
no control over his or her life. It is preferable to use ,people living with HIV” (PLHIV), since this
reflects the fact that an infected person may continue to live well and productively for many
years. Referring to people living with HIV as innocent victims (which is often used to describe
HIV-positive children or people who have acquired HIV medically) wrongly implies that people
infected in other ways are somehow deserving of punishment. It is preferable to use ,people
living with HIV”, or ,children with HIV".

http://data.unaids.org/pub/Report/2007 /JC1299-PolicyBrief-GIPA_en.pdf
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ONOPTIOHUCTUYHN NHOEKLNMA

3aboaaBaHus, npuuuHeHu om pasauuHu opzaHusmu, Hakou om koumo obukHoBero He Mozam
ga npegusBukam saboaaBare npu xopa cve 3gpaBa umyHHa cucmema. Xopama, kuBeewu c
HanpegHaaa XMB undekyusa, mozam ga umam onopmionucmuuru undekuyuu Ha Geaume gpo-
6oBe, mosvka, ouume u gpyeu opzaru. Cpeg onopmioHucmuunume 3aboaaBarus, koumo ca
yecmo cpewaHu npu xopama, guazHocmuyuparu cec CMNH, ca Pneumocystis carinii, nneB-
moHus, kpunmocnopuguosa, xucmonaasmosa, bakmepuaaru undekuuu, gpyeu napasumhu,
BupycHu uau evbuunu undekyuu; kakmo u Hakou BugoBe pak. Tybepkyrosama e Bogewama
onopmioHucmuuHa undekyus 8 pasBuBawume ce cmpanu, koamo ce cBvp3Ba ¢ XMB.

CHUPALIA

B konmekema na CMUH, 3a npegnouumate e ga ce kasBa ,geua, ocupomeau nopagu CMNH"
UAU ,cupayu u gpyzu geua, koumo ca cmanaau yasBumu sapagu CMMH". Hapuuaremo Ha
mesu geua ,CIMNH cupauyu” He camo eu cmuzmamusupa, Ho um caaza u emukem Ha XMB-nosu-
muBru, koemo moske ga He e HenpemerHo maka. OnpegeasHemo Ha gageHo yoBewko cowe-
cmBo camo no HezoBomo meguyurcko cvemogrue nokasBa cowo maka aunca Ha yBaskenue
kom uoBeka. O6pamto Ha obuuatHama ynompeba, UNAIDS usnoasBa gymama ,cupak”, 3a
ga onuwe geme, koemo e 3azyburo eguHus uau gBamama cu pogumenu.

PAHO

Manamepukancka sgpaBra opzanusayus http://www.paho.org/

NMAHAEMUS

Boaecm, koamo ce pasnpocmparaBa B uaa pezuoH, konmunenm uau B8 ueaus cBam. Mpeg-
noyumaHama ynompeba e ,nangemus” kozamo ce uma npegBug zaobaaHa borecm u ,enu-
gemus”, kozamo 6oaecmma e B pamkume Ha gepkaBa uau pezuoH. 3a yaecHeHue UNAIDS
uecmo usnoasBa ,enugemus” (Buk EMAAEMMS).

MNATOTEH

Azenm, koimo npuuungBa 6oaecm

MKC

Mpozpamer koopguHayuoHen cvBem Ha UNAIDS.
http://www.unaids.org/en/AboutUNAIDS /Governance/default.asp

XOPA, XMBEELLN C XMB

N36928atime uspasa ,xopa, kuBeewu ¢ XMB u CIMNH" u cvkpaweruemo XXKXC. 3apagu
mesu, koumo kuBeam ¢ XMB, 3a npegnouumane e ga ce usbazBam onpegereHu mepmuHu:
nayuedm cvc CIMMH mpa6Ba ga ce usnoasBa camo B meguuurcku konmekem (B noBeuyemo
cayuau Auye cve CMUH He e nayuerm); mepmursm CIMNH skepmBa uau cmpagaw om CMUH
npegnoAaza, ue BonpocHomo Auye e 6escuaro, 6es HukaksB konmpoa Bvpxy kuBoma cu. 3a
npegnoyumane e ga ce usnoasBa ,xopa, kuBeewu ¢ XMB” (X)KXMB), mva kamo moBa ompa-
398a dbakma, ue undbekmupaHomo auue moxke ga npogeaku ga kuBee gobpe u npogykmuB-
Ho B npogvakeHue Ha MHozo 2oguHu. HapuuaHemo Ha xopama, *kuBeewu ¢ XVB, HeBuntu
kepmBu (koemo yecmo ce usnoasBa sa onucanue Ha XMB nosumuBru geua uau xopa, koumo
ca 6uau uHdppkmuparu ¢ XMB no meguyurcku nom) nozpewro sazamBa, ue xopama, koumo
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PEPFAR

The US President’s Emergency Plan for AIDS Relief (Emergency Plan/PEPFAR) announced by
President George W. Bush in his State of the Union Address 28 January 2003 is the largest
commitment ever by a single nation towards an international health initiative—a five-year, US$
15-billion, multifaceted approach to responding to the HIV epidemic around the world. The
goals of the Emergency Plan include support for treatment for two million HIV infected people,
support for prevention of seven million new infections, and support for care for 10 million
people infected or affected by HIV. For fiscal year 2008, President Bush requested US$ 5.4
billion. http://www.pepfar.gov/press/81352.htm

POVERTY REDUCTION STRATEGY PAPERS (PRSPs)

Poverty Reduction Strategy Papers are prepared by the member countries through a participatory
process involving domestic stakeholders as well as external development partners, including
the World Bank and International Monetary Fund. http://www.imf.org/external/np/prsp/

prsp.asp

PREVALENCE

Usually given as a percentage, HIV prevalence quantifies the proportion of individuals in a
population who have HIV at a specific point in time. UNAIDS normally reports HIV prevalence
among adults, aged 15-49 years. We do not write prevalence rates because a time period of
observation is not involved. ,Prevalence” is sufficient, e.g. the Caribbean region, with estimated
adult HIV prevalence of 2.3% in 2003, is an area to focus on in the future”. HIV prevalence
can also refer to the number of people living with HIV as in by December 2007 an estimated
33.2 million people were living with HIV worldwide.

PROGRAMME ACCELERATION FUNDS (PAF)

Programme acceleration funds were designed to assist the UN theme group to play a catalytic
and facilitating role in advancing the scope, scale and effectiveness of a country’s response
to the AIDS epidemic. Activities to be funded must be in line with one or more of the five
cross-cutting functions of UNAIDS: to empower leadership for an effective country response;
to mobilize and empower public, private and civil society partnerships and civil society
engagement; to strengthen strategic information management; to build capacities to plan,
track, monitor and evaluate country responses; and to enable access to, and efficient use of,
financial and technical resources. In addition, funded activities must be in accordance with
Global Task Team (GTT) recommendations.
http://data.unaids.org/Publications/IRC-pub07 /paf
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ca ce 3apasuAu no gpyz HauuH, sacaykaBam HakakBu Hakasanue. 3a npegnouumate e ga ce
usnoasBa ,xopa, kuBeewu ¢ XMB” uau ,geua ¢ XMB".
http://data.unaids.org/pub/Report/2007 /JC1299-PolicyBrief-GIPA_en.pdf

MNAAH HA TIPESMAEHTA HA CALL 3A CIEWHA NOMOLW 3A CrnH

MAaHbm 30 cnewra nomow 3a CMUH Ha npesugenma Ha CALL, cvobwen om npesugeHma
Mkopgk Y. Byw B nezoBama peu om 28 anyapu 2003 2., e Had-zonemuam anzakumeHm,
noemaH Hakoza om egHa Hauus kem mexkgyHapogHa sgpaBra unuyuamuBa — nemeoguwen
nepuog, 15 MApg. w.g., MHozocmpaHeH nogxog kem omeoBopa Ha XMB enugemusma no
uar cBam. Leaume Ha lMaaHa 3a cnewna nomouw BkaouBam nogkpena sa aeuerue Ha gBa
muauoHa uHdekmuparu ¢ XMB, nogkpena sa npeBeryus Ha cegem muauoHa HOBu undekuyuu
u nogkpena 3a zpuxku 3a 10 muauoHa gywu, undekmuparu uau saceznamu om XMB. 3a du-
ckaanama 2008 2. npesugeHmsm byw noucka 5.4 mapg. w.g.
http://www.pepfar.gov/press/81352.htm

CTPATETMM 3A HAMAASBAHE HA BEAHOCTTA

Cmpamezuume 3a HamaraBaHe Ha 6begHocmma ce nogeomBam om cmpaHume uaerku upes npo-
uec Ha yuacmue, kotimo BkaouBa mecmru saunmepecoBaru Auua, kakmo u BeHwHU napmHbo-
pu, koumo yuacmBam B npoueca Ha paspabomBare Ha cmpamezuume, kamo CBemoBHama
6arka u MekgyHapogHua Baaymen dorg. http://www.imf.org/external/np/prsp/prsp.asp

PA3INPOCTPAHEHME

PasnpocmpaneHuemo Ha XMB, obukHoBero uspasaBaHo B npouermuu cmodnocmu, gaBa ko-
auvecmBeH nokasamea Ha xopama om HaceaeHuemo, koumo umam XMB B mouro onpegenen
BpemeBu nepuog. UNAIDS obukHoBero gaBa cBegenus 3a pasnpocmpanerue Ha XMB cpeg
BvapacmHomo HaceaeHue om 15 go 49 zogunu. He usnucBame npouerm Ha pasnpocmpareHue,
sawomo He e Bkaouern BpemeBu nepuog, npes koamo e usBvpwero HabalogeHuemo. Aocmamvu-
Ho e ga ce usnoasBa ,pasnpocmpanerue”, Hanp. Kapubckuam paiio, ¢ npubausumearo pas-
npocmpaneHue om 2.3% Ha XMB cpeg BovspacmHomo Haceaerue npes 2003 2., e obaacm, Bopxy
koamo mpa6Ba ga ce Hacouu BHumarue 3a B 6vgewe.” Pasnpocmpanerue Ha XMB moke ga ce
usnoasBa u BuB8 Bpwska ¢ 6pos Ha xopama, kuBeewu c XMB kakmo B caegHomo uspeuenue: ,go
gekemBpu 2007 2. kuBeewume ¢ XMB no cBema Beue ca npubausumearo 33.2 MuauoHa.

MPOTPAMA 3A OTMNYCKAHE HA CPEACTBA

Mpozpamume 3a omnyckaHe Ha cpegcmBa 6axa cvagageHu, 3a ga cvgeticmBam Ha memamuy-
Hama epyna Ha OOH ga uzpae poasma Ha kamaausamop u ga cegeicmBa 3a paswupaBaxe Ha
o6xBama, mawabume u edpekmuBrocmma Ha omeoBopa Ha CIMUH enugemusma. AeaHocmume,
koumo ce dunancupam, mpabBa ga ca B cveaacue ¢ egur uau noBeue om npeceuHume dyrkyuu
Ha UNAIDS: ga ce npegocmaBam npaBomowus Ha augepume, 3a ga npegocmaBu cmparama
edpekmuBen omzoBop Ha CMMH, ga ce mobuausupam u gagam npaBomowus Ha cempygHu-
yewu cu obwecmBeru, yacmuu u epakgancku opzanusayuu u ga ce BvBaeue zpaskgarckama
obwecmBeHocmma; ga ce nogobpu meHugkmbHmbmM Ha cmpamezudeckama uHdopmauus; ga
ce usepagu kanayumem 3a naavupaHe, npocaegaBare, MoHumopuHe u ouerka Ha omeoBopa
Ha cmpaHama; u ga ce npegocmaBu gocmun go duHancoBu u mexHuuecku pecypcu, koumo
ga ce usnoasBam edekmuBro. B gonvarerue, dburaHcuparume geidHocmu mpabBa ga 6vgam B
cbeaacue ¢ npenopvkume Ha ThobaaHus ekun sa paspewaBare Ha 3agauu.
http://data.unaids.org/Publications/IRC-pub07 /paf
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PROSTITUTION

Use this term in respect to juvenile prostitution only. Otherwise for people of older ages use
,commercial
sex” ,sex work” or ,the sale of sexual services”.

PROVIDER-INITIATED TESTING

Under certain circumstances, when an individual is seeking medical care, HIV testing may be
offered.

It may be diagnostic—as when a patient presents with symptoms that may be attributable to
HIV or has an illness associated with HIV such as tuberculosis—or it may be a routine offer
to an asymptomatic person. For example, HIV testing may be offered as part of the clinical
evaluation of patients with sexually transmitted infections and pregnant women. HIV testing
may be offered to all patients where HIV is prevalent. Regardless of the type of testing and the
location of the offer, all HIV testing should always be carried out under conditions respecting
the three Cs—confidenti ality, informed consent and counselling. Testing without counselling
has little impact on behaviour and is a significant lost opportunity for assisting people to avoid
acquiring or transmitting infection.

PTCT

Parent-to-child transmission. A term preferred in some countries (see MTCT).

REDPES

Red Latinoamericano y del Caribe de Planificacion Estratégica (Latin American and Caribbean
Network on Strategic Planning and AIDS). http://ciss.insp.mx/redpes/

REGIONAL SUPPORT TEAM (RST)

A team that oversees and coordinates UNAIDS activities in a defined geographical region.

RISK

Avoid using the expressions ,groups at risk” or ,risk groups”. People with behaviours which
may place them at higher risk of exposure to HIV do not necessarily identify themselves with
any particular group. Risk refers to risk of exposure to HIV which may be high as a result of
specific behaviours or situations. Examples of the latter include risk in discordant couples
unaware of their serostatus and recipients of unscreened blood or blood products. Behaviours,
not memberships, place individuals in situations in which they may be exposed to HIV. Some
populations may be at increased risk of exposure to HIV.

RISK COMPENSATION or RISK ENHANCEMENT

A compensatory increase in behaviours which can result in exposure to HIV brought on by
reduced perception of personal risk e.g. uptake of a 50% effective preventive HIV vaccine
might tend to encourage abandoning condom use.
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MPOCTUTYUMA

ManoasBatime mepmuHa camo B konmekem 3a npocmumyuus Ha Maroaemuu. BB Bcuuku
ocmaHaau cayuau usnoasBaame ,komepcuanen ceke” uau ,ceke paboma” uau ,npogak6ba Ha
cekecyaanu yeayeu”.

N3CAEABAHE MO UHUUMNATUBA HA AULIATA,
KOMTO MPEAOCTABAT 3APABHU YCAYTU

Mpu onpegeaeru obcmoameacmBa, kozamo Hakod mwvpcu Meguuuncku epusku, moke ga ce
npegaoxku uscaegBane 3a XMB. MacaegBanemo moxke ga 6vge guazHocmuuHo — kozamo na-
uueHmsm npoaBaBa cumnmomu, koumo moske ga ca ungukayus 3a XMB; uau uma 3aboaaBare,
koemo ce cBvp3Ba c XMB, kamo mybepkyaosa; uau uscaegBanemo moke ga 6vge npegao-
keHo pymuHHO Ha acumnmomamuuHo Auye. Hanpumep uscaegBanemo 3a XMB moxke ga ce
npegAcza kamo yacm om kaunuuen npezaeg Ha nayuenmu ¢ noaoBo npegaBaru uHdekyuu
u 6bpemerHu keHu. Moke ga ce npegaaza u Ha Bcuuku nayuenmu B pezuon, kvgemo pas-
npocmpateHuemo Ha XMB e Bucoko. bes sHauenue kakBo e uscaegBanemo u macmomo, Ha
koemo ce npegaaza, Beuuku uscaegBarus 3a XMB mpabBa ga ce npoBexkgam npu ycaoBus Ha
kondbugeHyuaanocm, uHdopmuparo cveaacue u koHcyamupare. MacaegBaremo 6es koncya-
mupare uma marvk edpekm Bopxy noBegeHuemo u e sHauumeaen nponyck Ha BvamokHocm 3a
koHcyamupare Ha xopama kak ga usbszBam sapasaBare uau npegaBare Ha undekuyuama.

MPA

MpegaBare om pogumen Ha geme. Tepmurbm e npegnouumat B Hakou cmparu (Buk MMA).

REDPES

Red Latinoamericano y del Caribe de Planificacion Estratégica (Mpeka sa cmpamezuvecko
naanupare u CMUH Ha Aamuncka Amepuka u Kapubume). http://ciss.insp.mx/redpes/

PETMOHAAEH EKUIM 3A NMOAKPEMA

Ekun, koamo okasBa Hagsop u koopgurupa geaHocmume Ha UNAIDS B onpegeaeH 2eczpad-
cku pezuoH.

PUCK

N36928aame ynompebama Ha ,epynu, usroskeru Ha puck” uau ,puckoBu epynu”. Xopa ¢ noBe-
geHus, koumo mozam ga eu nocmaBam B no-Bucok puck om usaazane Ha XMB, He ce ugermu-
dbuyupam sagueakumearo ¢ nakakBa onpegeaena epyna. Mog puck ce uma npegBug puck om
usaazave Ha XMB, koamo moke ga 6vge Bucok B pesyamam om cneyuduuro noBegerue uau
cumyayus. Mpumepu 3a cumyayuu BkarouBam puck npu gBoiiku ¢ pasauuen cmamyc, koumo He
sHaam cBos cmamyc, u npu npuemawume HenpoBepera kpvB uau kpvBHu npogykmu. MoBege-
Huemo — He npuHagaekHocmma kem gageHna epyna — nocmaBa xopama 8 cumyayuu, 8 koumo
moke ga ca usroxkeru Ha XMB. Hakou epynu moke ga ca usarokeru Ha no-Bucok puck om XMB.

KOMMNEHCHUPAHE uau NMOBULLABAHE HA PUCKA

3acuaBaremo Ha noBegeruecku npoaBu, koumo mozam ga goBegam go usaazane Ha puck
om unpekmupane ¢ XMB, sapagu ycewaHemo om HamareH AuveH puck. Hanpumep Haaudue-
mo Ha 50% edekmuBra Bakcuna cpewy XMB moke ga Hacspuu omkasBanemo om ynompe-
6a Ha npesepBamuBu.
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SAFER SEX

Use by preference the term safer sex because the term safe sex may imply complete safety.
Sex is 100% safe from HIV transmission when both partners know their HIV-negative serostatus
and neither partner is in the window period between HIV exposure and appearance of HIV
antibodies detectable by the HIV test. In other circumstances, reduction in the numbers of
sexual partners and correct and consistent use of male or female condoms can reduce the risk
of HIV transmission. The term safer sex more accurately reflects the idea that choices can be
made and behaviours adopted to reduce or minimize risk.

SCALE UP

Form used when used as a verb. Hyphenate as ,scale-up” or ,scaling-up” when used as a
noun. Same for follow up (verb) versus ,follow-up” (noun).

SECOND GENERATION SURVEILLANCE

Built upon a country’s existing data collection system, second generation HIV surveillance
systems are designed to be adapted and modified to meet the specific needs of differing
epidemics. For example, HIV surveillance in a country with a predominantly heterosexual
epidemic will differ radically from surveillance in a country where HIV infection is mostly found
among men who have sex with men or injecting drug users. This form of surveillance aims
to improve the quality and diversity of information sources by developing and implementing
standard and rigorous study protocols, using appropriate methods and tools.

SEROPREVALENCE

As related to HIV infection, the proportion of persons who have serologic evidence of HIV
infection, i.e. antibodies to HIV at any given time.

SEROSTATUS

A generic term that refers to the presence/absence of antibodies in the blood. Often, the term
refers to HIV antibody status.

SEXUALLY TRANSMITTED INFECTION (STI)

Also called venereal disease (VD), an older public health term, or sexually transmitted disease
(STD), terms that do not convey the concept of being asymptomatic in the same way that the term
sexually transmitted infection does. Sexually transmitted infections are spread by the transfer
of organisms from person to person during sexual contact. In addition to the ,traditional”
STls (syphilis and gonorrhoea), he spectrum of STls now includes HIV, which causes AIDS;
Chlamydia trachomatis; human papilloma virus (HPV) which can cause cervical, penile or anal
cancer; genital herpes; chancroid; genital mycoplasmas; hepatitis B; trichomoniasis; enteric
infections; and ectoparasitic diseases (i.e. diseases caused by organisms that live on the outside
of the host's body). The complexity and scope of sexually transmitted infections have increased
dramatically since the 1980s; more than 20 diseasecausing organisms and syndromes are
now recognized as belonging in this category.
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MNO-bE3OINACEH CEKC

3a npegnouumare e ga usnoasBame mepmuHa no-besonacen cekc, sawomo mepmuHbm
6esonacer cekc moke ga BHywu nvana 6esonacHocm. Cekcom e 100% 6esonaceH sa npega-
Bare Ha XMB, kozamo u gBamama napmHbopu 3Haam, ue cepocmamycbm um € ompuyame-
A€H U HUMO eguH om napmHeopume He e B nposopeuer nepuog mMexkgy usaazaremo Ha XMB u
nosBama Ha XMB anmumena, koumo ca yaoBumu ¢ XMB mecma. Mpu gpyeu ob6cmoameacmBa
HamaraBarnemo Ha 6pos Ha cekcyaanume napmubopu u npaBuaHama u nocmogHHa ynompe-
6a Ha mukku u kercku npesepBamuBu moke ga Hamaau pucka om npegaBare Ha XWB. Tep-
Munbm no-6esonacer cekc no-mouno ompasaBa ugesma, ue moxke ga 6vge HanpaBeH usbop
u ga 6vge Bvanpuemo noBegerue, koemo ga Hamaau uau MuHuMusupa pucka.

CUCTEMA 3A BTOPO MNOKOAEHME EMNMAEMNOAOTUYEH HAA3OP

CvagageHama Bv3 ocHoBa Ha cvwecmByBawama B cmpanama cucmema 3a cvbupare Ha
ganHu cucmema 3a Bmopo nokoaeHue enugemuorozuueH Hagsop Ha XMB moke ga 6evge
aganmupaHa u moguduyupaHa, 3a ga nocpewHe cneyuduyHume HYkgu npu pasAuvHUMme
enugemuu. Hanpumep cucmemama 3a enugemuoaozuueH Hagsop u konmpona Ha XMB B cmpa-
HO C enugemus npeguMHo cpeg xemepocekcyaaHume, we ce pasauuaBa koperro om cuc-
memama B cmpana, kegemo XMB undekyuume ce cpewam Hat-Beue cpeg mwvkeme, koumo
npaBam cekc ¢ mwke, u Auuama, koumo usnoasBam urkekuyuorHo Hapkomuyu. Tasu dbopma
Ha Hagsop ueAu ga nogobpu kavecmBomo u pasHoobpasuemo om uHPOPMAUUOHHU U3MOY-
Huyu, kamo paspabomBa u npuaaza cmaxgapm u mouHu npomokoau om uscaegBarus upes
usnoasBaHemo Ha nogxogauwu MEMogu U UHCMpPYMeHmuU.

CEPOPA3MNPOCTPAHEHME

B konmekcma Ha XMB undekyuama, cepopasnpocmpaterue e geasm Ha auyama, npu koumo
uma cepoaozuuru gokasameacmBa sa XMB undekuus, m.e. XMB anmumena no Beako Bpeme.

CEPOCTATYC

O6uw mepmuH, koimo ce omnaca 3a Haauuuemo/Auncama Ha adimumeaa B kpvBma. Yecmo
mepMuHbmM ce omHaca 3a cmamyc Ha XMB aHmumeaa.

CEKCYAAHO TMPEAABAHN UHOEKUMW (CTTN)

Hapuuam ce owe Benepuuecku 6oaecmu (BB), koemo e no-cmap 3gpaBen mepmuH, uau no-
roBo npegaBaru 6oaecmu (MMMB), mepmun, B koamo He ce BkaouBa noHamuemo acumnmo-
mamuueH no cbuwus Havu, kakmo B mepmuna cekcyaaro npegaBaru undekuuu. Cekeyaaro
npegaBarume undekyuu ce pasnpocmparaBam upes npegaBaremo Ha opzarusmu om uoBek
Ha yoBek no Bpeme Ha cekcyarer konmakm. Kamo gonvaneHue kom ,mpaguuuontume” CIMN
(cudbuauc u zoHopes), cnekmvpvm om ClU ceza BkaouBa u XMB, koamo npuuunaBa CIMNH,
xaamugus mpaxomamuc; uyoBewkuam nanuroma Bupyc (HPV), koamo moxke ga npegusBuka
pak Ha wutkama Ha Mmamkama, pak Ha neHuca u anyca; eeHumanen xepnec; kankpoug; ze-
HumaAHa Mukonaasma; xenamum B; mpuxomorasa; enmepuuru uHdekuuu u ekmonapasumnu
6orecmu (m.e. 3aboaaBarug, npuuuHeHu om opzaHusmu, koumo >kuBeam u3BoH maromo Ha
yoBeka). KomnaekcHocmma u 06xBamvm Ha cekcyaaro npegaBarume undekyuu ca ce yBeau-
YUAU 3HOYUMEAHO CAeg ocemgecemme zoguHu; Hag 20 opzanusmu, npudursBawu Gorecmu u
cuHgpoMu, ce npuuucasBam kem masu kamezopus.
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SEX WORK

“Commercial sex work” is considered a tautology, which is saying the same thing twice over

in different words. Preferred terms are ,sex work”, ,,commercial sex”, and ,the sale of sexual
. n

services”.

SEX WORKER

The term ,sex worker” is intended to be non-judgmental, focusing on the conditions under
which sexual services are sold. Alternate formulations are: ,women/men/people who sell
sex”. Clients of sex workers may then also be called ,men/women/people who buy sex”.
The term ,,commercial sex worker” is no longer used, primarily because it is considered to be
saying something twice over in different words (i.e. a tautology).

SHARING

When referring to injecting equipment UNAIDS does not use the word ,sharing” in its
publications. Instead, ,use of contaminated injecting equipment” is preferred if referring to
actual HIV transmission and ,use of non-sterile injecting equipment” if referring to risk of HIV
exposure. This is because injecting drug users uncommonly ,share” their needles in the usually
understood sense of the word—with the exception of sexual partners who inject together. In the
absence of needle exchanges, people may use discarded needles (which are anonymous) or
bargain away drugs for a needle or are injected by professional injectors. They do not regard
this as sharing. Neither does ,sharing” distinguish between needle borrowing and needle
lending; this is important because (usually) different dynamics are at work. A person aware
of his or her HIV-positive status may try to avoid lending, but may continue to borrow or vice
versa. Also ,sharing” has positive connotations in injecting drug use communities (and wider
communities also), e.g. sharing a meal, which are not appropriate in writing about HIV risk.

SIDA

Swedish International Development Cooperation Agency:
http://www.sida.se/2d=121&language=en_us

Sida

In the French language sida (use lower case letters) is also the acronym for AIDS.

SIDALAC

Iniciativa regional sobre SIDA para América Latina y el Caribe: in English ,The Regional AIDS
Initiative for Latin America and the Caribbean”.

STIGMA and DISCRIMINATION

As the traditional meaning of stigma is a mark or sign of disgrace or discredit, the correct term
would be stigmatization and discrimination; however, ,stigma and discrimination” has been
accepted in everyday speech and writing, and may be treated as plural.
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CEKC PABOTA

“Komepcuaara cekc paboma” ce cuuma 3a maBmoaozus, koemo 3Hauu, ue egHo u cvbwo
Hewo ce kasBa gBa nemu ¢ pasauuru gymu. Mpegnouumarnume mepmunu ca ,cekec paboma”,
~komepcuaren cekc” u ,npogakba Ha cekcyaanu ycayeu”.

CEKC PABOTHUK

Tepmurom ,,cekc pabomHuk” ce usnoasBa c yea ga He bvge ocogumenen, kamo ce dokycupa
Bvpxy ycaroBuama, npu koumo ce npogaBam cekcyaaru ycayeu. ArmepramuBru dopmyau-
poBku ca ,keHu/mvke/xopa, koumo npogaBam cekc”. Kauenmume na cekc pabomuuyu
mozam cvwo ga bvgam HapuuaHu ,okenu/mwke/xopa, koumo kynyBam cekc”. TepmuHbm
~komepcuaren cekc pabomruk” Beue He ce usnoasBa, sawomo ce cmama 3a noBmopetue Ha
egHo u cbwo Hewo (m.e. maBmoaozus).

OBLUA YINOTPEBA

Kozamo cmaBa Benpoc 3a uncmpymermu 3a urkekmupane, UNAIDS He usnoasBa ,0bwa yno-
mpe6a” B cBoume nybaukayuu. Bmecmo moBa ce npegnouuma usnoasBaremo Ha ,ynompeba
Ha 3apaseHu uHcmpymenmu 3a urkekmupane”, koeamo cmaBa Benpoc 3a npegaBane Ha XVB
u ,ynompeba Ha HecmepuAHu uHcmpymermu 3a urkekmupane”, ako cmaBa Bvnpoc 3a puck
om usaazaHe Ha XMB. Mpuuunama e, ye auuama, koumo ynompebaBam unkekyuorro Hapko-
muyu, obukroBeHo He usnoasBam egHu u cowu ueau, ¢ uskaloueHue Ha cekcyaaru napmHsopu,
koumo saegHo cu unkekmupam Hapkomuyu. Mpu Aunca Ha npozpamu 3a 06MeH Ha uzAU Au-
uama moxke ga ynompe6aBam usxBopaeHu ueau, uau ga sameHam Hapkomuuu cpewy uzAu uAu
ga 6vgam urkekmuparu om npodecuonaaucmu. Te He cmamam moBa 3a obwa ynompeba.
Humo nvk mosu mepmun paseparuuaBa Bsemanemo u gaBanemo Ha ueau nog Haem; moBa
e Bakro, sawomo (obukHoBero) cmaBa Bunpoc 3a pasauuna gunamuka. Auye, koemo 3nae
cBosa XMB norokumeren cmamyc moke ga npogeaku ga Bsema Hasaem uzau uau ga saema.
OcBen moBa obwama ynompeba uma norokumeara koHomauyus 8 oburocmume, koumo us-
noA3Bam Hapkomuyu (kakmo u gpyzu no-wupoku o6wHocmu), Hanpumep cnogeasHe Ha obwo
acmue, u He e npuemauBo ga ce ynompebaBa, kozamo ce nuwe 3a puck om XMB.

SIDA

LLIBegcka azeruus 3a mekgyrapogHo compygruvecmBo u pasBumue
http://www.sida.se/2d=121&language=en_us

Sida
Ha dpencku esuk sida (usnoasBaame maaku 6ykBu) e akporum sa CIMMH.

SIDALAC

Iniciativa regional sobre SIDA para América Latina y el Caribe: Ha 6vazapcku: ,PezuoHaHa
CMMH unuyuamuBa 3a Aamuncka Amepuka u Kapubume”.

CTUTMA N AUCKPUMUHALIAS

Tod kamo mpaguyuoHHomo 3HaueHue Ha cmuema e nemHo uau 3Hak 3a nosop u 3azyba Ha
goBepue, npaBuaruam mepmun e cmuzmamusayus u guckpumunayus. Bee nak ynompebama
Ha ,cmuema u guckpumunauus” e Boanpuema BvB BeekugreBHama yecmua u nucMeHa peu u
moxke ga ce paseaekga B8 mHokecmBero uucao.
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SURVEILLANCE

Continual analysis, interpretation and feedback of systematically collected data, generally using
methods distinguished by their practicality, uniformity, and rapidity rather than by accuracy or
completeness.

TARGET

This term is acceptable as a noun referring to an objective or goal. Avoid using as a verb for
example ,targeting men who have sex with men...” as this conveys non-participatory, top-
down approaches. Preferred alternative terms include: ,programmes for and by men who have
sex with men”; ,engaging men who have sex with men in programming”; and ,programmes
involving men who have sex with men in the response to the epidemic”, etc.

TASO
The AIDS Support Organisation (Uganda). www.taso.org

TESTING

HIV testing is pivotal to both prevention and treatment programmes. The ,3Cs” continue to be
underpinning principles for the conduct of all HIV testing of individuals. Testing must be:
confidential; accompanied by counselling; only be conducted with informed consent, meaning
that it is both informed and voluntary. A full policy statement is available at:
http://www.unaids.org/en/Policies/HIV_Prevention/Prevention_Umbrella_Policies.asp

“3 by 5" INITIATIVE
Always cite in this form, with double quotation marks. ,3 by 5” was a WHO/UNAIDS global

initiative aimed at placing three million people living with HIV in low- and middle-income
countries on antiretroviral treatment by the end of the year 2005.
http://data.unaids.org/Publications/External-Documents/who_3by5-strategy_
en.pdfepreview=true

“THREE ONES” PRINCIPLES

Always use in this form ,Three Ones” principles, with double quotation marks. The principles
are: one agreed AIDS action framework that provides the basis for coordinating the work of all
partners; one national AIDS coordinating authority, with a broad-based multisectoral mandate;
and one agreed country-level monitoring and evaluation system.

TRIPS AGREEMENT

The Agreement on TradeRelated Aspects of Intellectual Property Rights, supervised by the
World Trade Organization, provides certain flexibilities to low- and middle-income countries
with respect to pharmaceutical patent protection.
http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/t_agmO_e.htm
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HAA3OP

Mpogeakumeaen aHaaus, uHmepnpemupate u kopekuuu Ha cucmemamuuHo cvbupaHu gaH-
Hu, B noBeuemo cayuau upes usnoasBare Ha memogu, koumo ce xapakmepusupam c npak-
MUuYHOCM, egHOPOgHOCM U BbP3UHA, A HE C MOYHOCM UAU NbAHOMA.

LIEA
Tosu mepmur e npuemauB, kozamo ce usnoasBa kamo cvwecmBumenano. MsnoasBaime yno-
mpeba Ha uspasu kamo ,HacoueHu kem Mvke, koumo npaBam cekc ¢ muke...”, mwva kamo

moBa BrywaBa nogxogu, koumo ce Harazam omzope u B koumo epynama Ha mwkeme, kou-
mo npaBam cekc ¢ muke, He e npegcmaBena. Mpegnoyumarnume aamepramuBHu mepmuHu
BkaiouBam: ,npoepamu 3a u om mwke, koumo npaBam cekc ¢ muke”; ,BvB8auuaHe Ha mbke-
me, koumo npaBam cekc ¢ mvke, B npoepamume” u ,npozpamu 3a omzoBop Ha enugemusma,
B8 koumo ca BkaoueHu muke, koumo npaBam cekec ¢ moke”, m.H.

TASO

Opeanusayuama 3a nogkpena Ha CIMUH (Yeanga). www.taso.org

N3CAEABAHE

N3caegBaremo 3a XMB e ocHoBen cmuab, kakmo 3a npozpamume 3a npeBeryus, maka u 3a
npozpamume 3a AeveHue. [MpuHyunvm Ha koHdugeHyuaaHocm, koHcyamupaHe u uHpopMu-
paHo cveaacue npogwvakaBa ga 6vge ocHoBHus npunuun npu npoBekgare Ha uscaegBare
3a XMB. MscaegBarnemo mpabBa ga 6vge: koHdugeHuuaaro; npugpykero om koHcyamupao-
He u mpa6Ba ga ce uzBvpwBa gobpoBoaHo u npu Haauuuemo Ha uHMOPMUPAHO CbzAacue.
MoAHusm mekem Ha mokeme ga Hamepume Ha: http://www.unaids.org/en/Policies/HIV_
Prevention/Prevention_Umbrella_Policies.asp

NHUUMATUMBA ,3 om 5”

Bunaeu koeamo yumupame unuyuamuBama, nocmaBaame kaBuuku.

“3 om 5" 6ewe 2robaana unuyuamuBa Ha C30O/UNAIDS, yuamo uea bewe ga nocmaBu
Ha aHmupempoBupycHo AeueHue mpu MuauoHa gyuwu, kuBeewu ¢ XMB B cmparu ¢ Hucvk u
cpegeH goxog go kpaa Ha 2005 e. http://data.unaids.org/Publications/External-Documents/
who_3by5-strategy_en.pdf2preview=true

“TPUTE NPUHUMNA 3A EAUHHO AEMCTBUE”

Bunazu nocmaBaime ,Tpume npuryuna 3a egunHo getdcmBue” B kaBuuku. Mpuryunume ca:
egHa cveaacyBana pamka sa getacmBue cpewy CMMH, koamo npegocmaBa ocHoBama 3a
koopgunupare Ha pabomama Ha Bcuuku napmubopu; eguH HauyuoHaaen koopguHauuoHeH
opzat no CMKNH ¢ BeceobxBamuu myamucekmopHu npaBomowus; egra cveaacyBara Ha Ha-
uuoHaAHo HUBo cucmema 3a MoHumopuHe u oyerka.

CIMOPA3YMEHUETO TPUMC

Cnopasymeruemo 3a cBopsarume ¢ mopzoBusma acnekmu Ha npaBama Bepxy unmeaekmy-
aaHama cobecmBerocm, 3a yuemo cnasBane caegu CBemoBrama mupzoBeka opeanusayus,
npegocmaBs BvamoxkHocm 3a onpegeaerHa evBkaBocm Ha cmpanume ¢ Hucvk u cpegen go-
xog no Bvnpocu, cBevpsanu cvec sawumama Ha namenmu, cBopsaru ¢ npousBogecmBomo Ha
dbapmaueBmuuru npogykmu. http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/t_agmO_e.htm
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UCC
UNAIDS Country Coordinator (formerly called Country Programme Adviser—CPA).

UNAIDS REFERENCE GROUP ON HIV AND HUMAN RIGHTS
http://www.unaids.org/en/Issues/Impact_HIV/20070216_Ref_group_HIV_HR.asp

UNAIDS REFERENCE GROUP ON ESTIMATES,
MODELLING AND PROJECTIONS:

www.epidem.org

UNAIDS REFERENCE GROUP ON HIV PREVENTION AND CARE
AMONG INJECTING DRUG USERS IN DEVELOPING AND

TRANSITIONAL COUNTRIES
http://www.idurefgroup.unsw.edu.au/

UN REFERENCE GROUP ON HIV AND INJECTING DRUG

Use www.idurefgroup.edu.au

UNAIDS REFERENCE GROUP ON PREVENTION
http://www.unaids.org/en/PolicyAndPractice/Prevention/reference_group.asp

UNDP

The United Nations Development Programme, one of UNAIDS’ ten Cosponsors.
http://www.undp.org/

UNESCO

The United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization, one of UNAIDS’ ten
Cosponsors.
http://www.unesco.org/

UNFPA

The United Nations Population Fund, one of UNAIDS’ ten Cosponsors.
http://www.unfpa.org/

UNHCR

The Office of the United Nations High Commissioner for Refugees, one of UNAIDS’ ten
COSpONsOrs.
http://www.unhcr.org

UNICEF

The United Nations Children’s Fund, one of UNAIDS’ ten Cosponsors.
http://www.unicef.org/

34



Tepmutonaozuuen peuruk Ha Obegurerama npozpama Ha OOH sa XMB/CMH (UNAIDS)

UCC

UNAIDS Koopgutamop 3a cmpanama (npeguwHo HaumeHoBarue: CvBemHuk no npozpama-
ma 30 cmpaHamal)

PEOEPEHTHA TPYMA HA UNAIDS 3A XMB N YOBELLUKWMTE MPABA
http://www.unaids.org/en/Issues/Impact_HIV/20070216_Ref_group_HIV_HR.asp

PEOQEPEHTHA TPYIMA HA UNAIDS 3A OUEHABAHE,
MOAEAMNPAHE U MPOTHO3MPAHE:

www.epidem.org

PEOQEPEHTHA TPYIMA HA UNAIDS 3A MNMPEBEHUMA HA XMB U TPNXA
3A AMUATA, YMOTPEBABALLUM NHXEKLUNOHHO HAPKOTULMN,
B PA3BMBALLUNTE CE CTPAHU U CTPAHUTE B MPEXOA

http://www.idurefgroup.unsw.edu.au/

PEQEPEHTHA TPYTA HA OOH 3A XMB 1 UHXEKLUNOHHN HAPKOTULMN

MNanoasBaume ww.idurefgroup.edu.au

PEQEPEHTHA TPYIMA HA UNAIDS 3A MPEBEHUA
http://www.unaids.org/en/PolicyAndPractice/Prevention/reference_group.asp

UNDP

Mpozpama Ha OOH 3a pasBumue, egHa om gecemme cvcnoncopu Ha UNAIDS.
http://www.undp.org/

UNESCO

Opeanusayus Ha OOH 3a obpasoBatue, Hayka u kyamypa, egHa om gecemme cvcnoxcopu
Ha UNAIDS.
http://www.unesco.org/

UNFPA

DoHg Ha OOH 3a HaceaeHue, eguH om gecemme cbecnoHcopu Ha UNAIDS.
http://www.unfpa.org/

UNHCR

Caykba Ha BvpxoBrus komucap Ha OOH sa 6ekaHuume, egHa om gecemme cbcnoHcopu
Ha UNAIDS.
http://www.unhcr.org/

UNICEF

Qong Ha OOH 3a geuama, egud om gecemme cvcnoHcopu Ha UNAIDS.
http://www.unicef.org/
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UNODC

The United Nations Office on Drugs and Crime, one of UNAIDS’ ten Cosponsors.
http://www.unodc.org/odccp/index.html

UNIVERSAL ACCESS

Commonly used is the phrase working towards achieving the goal of universal access (not
capitalized) to HIV prevention, treatment, care and support. This initiative is outlined in the
2006 Political Declaration on HIV/AIDS.
http://data.unaids.org/pub/Report/2006/20060615_HLM_PoliticalDeclaration_
ARES60262_en.pdf

UNIVERSAL PRECAUTIONS

Standard infection control practices to be used universally in healthcare settings to minimize
the risk of exposure to pathogens, e.g. the use of gloves, barrier clothing, masks and goggles
(When anticipating splatter) to prevent exposure to tissue, blood and body fluids.

URGE
The UNAIDS Reference Group on Economics.

VCT

Abbreviation for ,voluntary counselling and testing”; also known as ,client-initiated testing”
in opposition to ,provider-initiated testing”. All testing should be conducted in an environment
which adheres to and implements the ,Three Cs”: confidentiality, informed consent, and
counselling. http://www.unaids.org/en/Policies/Testing/20070517_policies_testing_

keyoperationalguidelines.asp

VERTICAL TRANSMISSION

Sometimes used to indicate transmission of a pathogen such as HIV from mother to fetus or
baby during pregnancy or birth but may be used to refer to the genetic transmission of traits.
UNAIDS primarily uses the term mother-to-child transmission.

WEF

World Economic Forum:
http:/ /www.weforum.org/

WEFP

World Food Programme, one of UNAIDS’ ten cosponsors.
http://www.wfp.org/index2.html

WIPO

World Intellectual Property Organization.
http://www.wipo.org/
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UNODC

Caykb6a Ha OOH 3a konmpoa Hag Hapkomuyume u npegomBpamaBare Ha npecmonaeHus-
ma, egHa om gecemme cbcnoHcopu Ha UNAIDS. http://www.unodc.org/odccp/index. html

YHUBEPCAAEH AOCTBIN

O6uknoBero ce usnoasBa dpasama ,paboma sa nocmuzane Ha yHuBepcaeH gocmun (c
manku 6ykBu) go npeBeryus Ha XMB, aeuenrue, epuku u nogkpena”. Tasu uHuyuamuBa e usao-
kera B gokymenma Moaumuuecka gekaapayus no npobaemume Ha XMB/CIMMH om 2006 .
http://data.unaids.org/pub/Report/2006/20060615_HLM_PoliticalDeclaration_
ARES60262_en.pdf

YHUBEPCAAHW MPEAMA3HUN MEPKU

Cmangapmuume npakmuku 3a konmpoa Ha undekuyuosHume 6orecmu mpabBa ga ce npu-
aazam B 3sgpaBrume 3aBegerus no uaa cBam, 30 ga ce Munumusupa puckem om usaazane
Ha namozeHu, Hanp. ynompeba Ha pvkaBuuu, obaekaa, macku u ouura (koezamo ce ouakBa
pasnpvckBane), 3a ga ce usbezne usaazane Ha movkaru, kpvB uau kpvBru meuHocmu.

URGE
Pedepermna epyna Ha UNAIDS 3a ukoromuka

AOBPOBOAHO N3CAEABAHE N KOHCYATUPAHE

“AobpoBoaHomo uscaegBane u koHcyamupane”, Hapuuaro owe ,uscaegBaHe no uHuyuamu-
Ba Ha kauerma”, e obpamuo Ha ,uscaegBare u koHcyamupare no unuyuamuBa Ha Auyama,
npegocmaBawu 3gpaBHu ycayeu”. MacaegBaruama mpabBa ga ce npoBeskgam B cpega,
koamo ce npugvpska u cnasBa npuxyunume Ha koHdugeruuaaHocm, uHdbopMupaHo cbeaacue
u koHcyamupate. http://www.unaids.org/en/Policies/Testing/20070517 _policies_testing_
keyoperationalguidelines.asp

BEPTUKAAHO TPEAABAHE

Monakoza ce usnoasBa, 3a ga obosHauu npegaBare Ha namozeH, kamo XMB om matka Ha
embpuoH uau 6ebe no Bpeme Ha bpemenHocmma uau pakgaHemo, Ho Moke ga ce uznoasBa
u kozamo cmaBa gyma 3a npegaBare Ha eeHemuuna undopmayus. UNAIDS usnoasBa npe-
gumHo uspasa ,npegaBaxe om maika Ha geme”.

WEF

CBemoBen ukonomuuecku dbopym:
http:/ /www.weforum.org/

WEFP

CBemoBHa npozpama no npexparnama kem OOH, egur om gecemme cvcnorcopu Ha UNAIDS.
http:/ /www.wfp.org/

WIPO

CBemoBra opeanusayus 3a unmeaekmyaana cobecmBerocm.
http://www.wipo.org/
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WHO

The World Health Organization is one of UNAIDS’ ten cosponsors.
http://www.who.int/en/

WORLD BANK

The World Bank is one of UNAIDS’ ten cosponsors.
http://www.worldbank.org/

WSSD

World Summit for Social Development.
http:/ /www.visionoffice.com/socdev/wssd.htm

Further resources

Language
UNAIDS uses British English as its preferred style. When using common word processing pack-
ages it is useful to set this as default style when the option is available.

Style guide
The World Health Organization style guide is the foundation of UNAIDS’ editorial house
style.

Dictionaries

UNAIDS uses the Concise Oxford English Dictionary for English language but note that UNAIDS
follows variant spellings and terms preferred in the WHO Style Guide.

A useful resource for many terms is A Dictionary of Epidemiology (Fourth edition) edited by
John M Last published by Oxford University Press (2000).
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WHO

CBemoBHa 3gpaBra opzanusayus, egHa om gecemme cvcnorcopu Ha UNAIDS.
http://www.who.int/en/

CBETOBHATA BAHKA

CBemoBrama 6arka, egHa om gecemme cvcnoncopu Ha UNAIDS.
http://www.worldbank.org/

CBETOBHA KOHOEPEHUNA 3A COUMAAHO PA3BUTUE

CBemoBra kondeperyus 3a coyuaaro pasBumue
http:/ /www.visionoffice.com/socdev/wssd.htm

AonvAHumeAHu usamoyHuuyu

Esuk

UNAIDS usnoasBa 6pumatcku anzauticku. Koeamo usnoasBame Hakou om yecmo npuaazaHu-
me mekcmoBu pegakmopu, Hacmpoime 6pumancku anzauiicku 3a ocHoBen esuk.

Cmua

Hapvurukem 3a cmuaoBu usuckBarua Ha CBemoBrama sgpaBra opeanusayus e usnoasBan
3a ocHoBen cmua Ha UNAIDS.

Peunuyu

UNAIDS usnoasBa Kpamvk okcdopgcku peunuk va anzauickus esuk, Ho sabeaekeme, ue
UNAIDS caegBa npegnoyumarume Bapuanmu Ha usnucBane u mepmunu, gageru B Hapuou-
Huk 3a cmuaoBu usuckBarus Ha C30.

MoAeseH usmouHuk 3a mHozo mepmuHu e Enugemuorozuurusm peuruk (uemBvpmo usganue),
pegakmupan om Akon M., nocaegro nybaukyBan om Oxford University Press npes 2000 .
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